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Abreviaturas e acronimos

AG6.4ERs

AFOLU

Parte do Anexo |
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Suplemento ao Protocolo de
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NF;
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SBI
SBSTA
SFe
SIDS

Suplemento para as zonas
himidas
Diretrizes de 2006 do IPCC

Refinamento 2019

Reducdes de emissdes do Artigo 6, paragrafo 4,
agricultura, florestas e uso da terra

Parte incluida no Anexo | da Convencéo
reporte bienal de transparéncia

Grupo Consultivo de Especialistas

metano

Conferéncia das Partes na sua qualidade de reunido das Partes do
Acordo de Paris

dioxido de carbono

equivalente a diéxido de carbono

Conferéncia das Partes

tabela de comunicagdo comum

formato tabular comum

regras de transparéncia do Acordo de Paris
consideracdo multilateral e facilitadora do progresso
nivel de referéncia da gestéo florestal

nivel de emissdo de referéncia florestal

nivel de referéncia florestal

financeiro, desenvolvimento e transferéncia de tecnologia, e
desenvolvimento de capacidades

produto interno bruto

gas de efeito estufa

avaliacao global

produtos de madeira coletada

Painel Intergovernamental de Mudanca do Clima
resultados de mitigacdo transferidos internacionalmente

Revisdo de 2013 dos Métodos Suplementares e Orientagdes de Boas
Préaticas Resultantes do Protocolo de Quioto

pais menos desenvolvido
uso do solo, mudanca de uso do solo e florestas

modalidades, procedimentos e diretrizes para o quadro de
transparéncia para a acdo e apoio referido no artigo 13 do Acordo de
Paris (anexo da decisdo 18/CMA.1)

medicdo, relato e verificacdo

6xido nitroso

contribuicdo nacionalmente determinada
trifluoreto de nitrogénio

Garantia de qualidade/controlo de qualidade

reducdo das emissdes de desmatamento; reducdo das emissdes por
degradacdo florestal; conservagéo dos estoques de carbono florestal; gestéo
sustentavel das florestas; e aumento dos estoques de carbono florestal nos
paises em desenvolvimento (paragrafo 70 da decisdo 1/CP16 )

Orgdo Subsidiario de Implementacio

Orgao Subsidiario de Aconselhamento Cientifico e Tecnolégico
hexafluoreto de enxofre

pequeno(s) Estado(s) insular(es) em desenvolvimento

Suplemento de 2013 as Diretrizes de 2006 do IPCC para Inventarios
Nacionais de Gases com Efeito de Estufa: Zonas himidas

Diretrizes de 2006 do IPCC para Inventarios Nacionais de Gases de
Efeito Estufa

Refinamento 2019 das Diretrizes de 2006 do IPCC para os Inventarios

das Diretrizes de 2006 do IPCC Nacionais de Gases com Efeito de Estufa
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Artigo 13, pardg. 3,
e decisdo 18/CMA.1,
anexo, pardg. 3(a)

Artigo 2, pardgrafo 2

Artigo 13, pardgrafo 2

Artigo 13, pardg. 14-15, e
decisd@o 18/CMA.1,
anexo, pardg. 9

1. Introducao

1.1 O Acordo de Paris

A adocdo do Acordo de Paris foi um momento fulcral no esforco global para enfrentar as
mudancasdo clima. Pela primeiravez, todas as Partes foram reunidas num propésito comum
e conjunto, baseados em respostas as mudancas do clima determinadas individualmente a
nivel nacional. As Partes foram convidadas a estabelecer NDC (Contribuicdes Nacionalmente
Determinadas) para comunicar as acoes nacionais e, quando aplicavel, internacionais que
pretendem tomar para mitigar a mudanca do clima, adaptar-se aos seus efeitos, e apoiar
outros paises nos seus esforcos de mitigacdo e adaptacdo por meio de iniciativas do FTC.

Ao abrigo do Acordo de Paris, foram estabelecidos processos de acompanhamento dos
esforcos nacionais para avaliar se os paises estdo a cumprir 0s seus objetivos e a soma
coletiva das contribuicdes individuais esta no bom caminho para cumprir o objetivo global
e os objetivos do Acordo, em particular o objetivo de manter o aumento da temperatura
média global bem abaixo de 2 °C acima dos niveis pré-industriais e prosseguir os esforcos
para limitar o aumento da temperatura a 1,5 °C acima dos niveis pré-industriais.

Com base nos processos de apresentacao de relatérios e processos de revisdo existentes
ao abrigo da Convencao, o ETF foi criado para a apresentacdo de relatérios e revisdo ao
abrigo do Acordo de Paris, a fim de assegurar a transparéncia da acdo e do apoio. O ETF
deve ser implementado de uma forma facilitadora, ndo intrusiva e ndo punitiva, que
respeite a soberania nacional, e deve evitar colocar encargos indevidos sobre as Partes,
reconhecendo as circunstancias especiais dos LDC e dos SIDS.

Muitos dos requisitos ao abrigo do ETF séo familiares as Partes, particularmente as Partes
de paises desenvolvidos, dada a sua experiéncia com MRV ao abrigo da Convencdo e do seu
Protocolo de Quioto. Com base nessas experiéncias, o ETF introduz requisitos novos e
melhorados de reportar informacéo e de revisdo, particularmente para as Partes paises em
desenvolvimento. E importante notar que a COP pediu que a implementacdo do Acordo de
Paris reflita a equidade e o principio de responsabilidades comuns, mas diferenciadas e
respetivas capacidades, a luz das diferentes circunstancias nacionais. Estes principios
refletiram-se na concecdo do ETF e manifestam-se especificamente em disposicoes,
incorporadas nas MPG, oferecendo flexibilidade no cumprimento dos requisitos do ETF aos
paises em desenvolvimento que dela necessitam a luz das suas capacidades, com vista a
permitir que todas as Partes melhorem a elaboracdo de relatérios e aumentem a
transparéncia ao longo do tempo. O ETF deverd, por sua vez, encorajar uma maior ambicao
e acdo (verfigura 1), facilitando o acesso a informacdo sobre os progressos naimplementacéo
e alcance das NDC ao abrigo do Artigo 4 do Acordo de Paris e apoio FTC fornecido e
mobilizado pelos paises desenvolvidos e necessario e recebido pelos paises em
desenvolvimento. A ligacdo entre os esforcos de transparéncia e a recepcdo do apoio FTC
pelos paises em desenvolvimento é reconhecida no Acordo de Paris, bem como nas MPG e
nas decisdes acordadas em Glasgow.



Decisdo 18/CMA.1,
anexo, pardqg. 70 e 146(b)

Decisdo 18/CMA.1, anexo,
pardg. 1, 2, 146 e 189

Figura 1
Contribuicoes nacionalmente determinadas e o quadro de transparéncia
reforcada no ciclo global de ambicao

Reportar, revisar Plano
e considerar NDCs ao abrigo do artigo 4 do
Quadro de transparéncia reforcada, Acordo de Peris, comun[cag?es
promovendo o cumprimento de adaptagdo e comunicagdo
e avaliagdo global ex ante sobre finangas

Objetivo
Objetivo de temperatura de
longo prazo (2°C/1.5°C);
desenvolvimento resiliente ao
clima e com baixas emissées;

fluxos financeiros consistentes
com tal desenvolvimento

Implementar
1. A¢do (mitigagdo e adaptagdo)
2. Apoio

As inovacdes fundamentais no dmbito do Acordo de Paris incluem a prépria determinagdo
das Partes quanto aos seus compromissos, 0 que permite uma diversidade de respostas
nas suas NDC e a discricdo oferecida aos paises relativamente aos indicadores relevantes
que podem utilizar para acompanhar os progressos no cumprimento dos objetivos nas
suas NDC. Isto significa que as Partes podem acompanhar o progresso para objetivos
semelhantes utilizando indicadores diferentes, o que introduzird novos desafios para os
revisores ao considerarem a implementacdo e a realizacdo das NDC das Partes.

Dois elementos fundamentais do Acordo de Paris sdo o acompanhamento dos progressos na
implementacao e alcance das NDC - informados pelas abordagens contdbeis selecionadas
pelas Partes - e 0 conceito mais amplo de transparéncia nos termos do Artigo 13. Nem o
Acordo de Paris nem as decisdes subsequentes definem os termos-chave "transparéncia”,
"contabilizacdo das NDC" ou "acompanhamento do progresso”. Também aqui ndo se tenta
defini-los; pelo contrario, os termos sdo descritos como conceitos para ajudar o leitor a
compreender a relacdo entre eles.

Transparéncia ao abrigo do Acordo de Paris refere-se a comunicacdo de informagdo por uma
Parte no seu BTR (incluindo informacdo sobre o inventdrio nacional de GEE, a(s) abordagem(s)



Decisdo 19/CMA.1,
pardg. 36—37

Deciséio 4/CMA.1, paragrafo 17

Artigo 13, pardg. 7(b),
e decisdo 18/CMA.1,
anexo, cap. Il

contabilistica(s) selecionada(s) e os indicadores utilizados para acompanhar o progresso e o apoio
fornecido e recebido) e a avaliacdo dessa informacao através de uma andlise técnica especializada
e do FMCP. A apresentacdo de relatorios, revisdo e consideracdo das informacdes apresentadas
contribui para reforcar a integridade da implementacdo do Acordo. Além disso, a transparéncia é
central na comunicagdo das NDC, na qual as Partes incluem informagdes necessarias para facilitar
a clareza, transparéncia e compreensao das suas acoes. O fornecimento de dados e informacdes
claras e compreensiveis no BTR e na NDC ajuda a garantir a transparéncia no dmbito do ETF.

A informacdo derivada de relatérios e revisdes ao abrigo da ETF serve como contributo
para o GST ao abrigo do Artigo 14 do Acordo de Paris. GST é uma avaliacao global e
agregada do progresso para alcancar a finalidade e os objetivos a longo prazo estabelecidos
no Artigo 2 do Acordo, a ser realizada de cinco em cinco anos. Durante o GST, serd tarefa
de todas as Partes avaliar se a soma coletiva das diversas acdes nacionais é suficiente para
cumprir os objetivos do Acordo de Paris e fomentar a acdo e 0 apoio, se ndo for esse o caso.

A contabilidade da NDC refere-se aos processos, regras e principios aplicados pelas Partes
no acompanhamento dos progressos na implementacao e realizacdo das suas NDC
estabelecidas ao abrigo do Artigo 4 do Acordo de Paris (ver caixa 1). As Partes devem
prestar contas das suas NDC nos seus BTR, incluindo num sumario estruturado, utilizando
metodologias do IPCC e métricas comuns. Quando tal ndo for possivel, devem fornecer
informacdes sobre a metodologia aplicada.

Nos seus BTRs, as Partes sdo obrigadas a comunicar informacgdes sobre o inventario nacional
de GEE e informagdes que lhes permitam acompanhar o progresso na implementacdo
das suas NDC (por exemplo, indicadores, defini¢es, metodologias e abordagens
contabilisticas) e, em Gltima anélise, para demonstrar se alcangaram as suas NDC, incluindo
quaisquer objetivos de mitigacao. Os indicadores para acompanhar o progresso podem ser
quantitativos ou qualitativos, e a selecdo e comunicacdo de informacdo é orientada pela(s)
abordagem(s) contabilistica(s) aplicada(s) pela Parte.

Caixal
Contribui¢oes nacionalmente determinadas nos termos do Artigo 4 do
Acordo de Paris

Este manual centra-se na transparéncia ao abrigo do Artigo 13 do Acordo de Paris,
incluindo a transparéncia em relacdo as NDC comunicados ao abrigo do Artigo 4. A
referéncia as NDCs neste manual é limitada aos comunicados ao abrigo do Artigo
4, reconhece-se que o Artigo 3 faz uma referéncia mais ampla as NDC que inclui
acoes relacionadas com a adaptacdo, financas, transferéncia de tecnologia, reforco de
capacidades e 0 ETE.



1.2 Objetivo do presente manual

Este manual serve primordialmente como instrumento para esclarecer os requisitos
relacionados com a elaboracdo de relatorios e revisdo de informacdes contidas nos BTR
e a relevancia dessas informacdes para a implementacdo do Acordo de Paris pelas Partes.
Oferece orientacdo sobre as decisdes da COP e da CMA que complementam tais requisitos
e aborda os papéis e processos do comité para facilitar a implementacdo e promover o
cumprimento e a avaliacdo global na medida em que se relacionem com o ETF. O manual
fornece os prazos previstos para varios processos relevantes durante a préxima década,
um vinculo a perguntas frequentes para ajudar a navegar no Acordo de Paris e, quando
apropriado, referéncias a decisdes relevantes para facilitar a compreensao da base juridica
do Acordo.

Este manual pode ser Gtil para as Partes na preparacdo das suas NDC; para reportar
informacdo nos seus BTR, incluindo sobre o acompanhamento do progresso na
implementacéo e realizacdo das NDC comunicadas; e para se envolverem nos processos
de revisao técnica e FMCP. Pode também ser (til aos membros de organismos, tais como
0 comité para facilitar a implementacdo e promover o cumprimento, a CGE e outros
fornecedores e formadores de capacitacdo ao abrigo do Acordo de Paris. Os especialistas
e profissionais nacionais dos paises em desenvolvimento podem desejar, além disso,
consultar o manual técnico produzido pela CGEY, que visa apoiar as Partes dos paises em
desenvolvimento na preparacao para a implementacao do ETF.

Capitulo 1 fornece uma visdo geral do Acordo de Paris e do ciclo de ambicdo, desde a
comunicacdo das NDC até a avaliacdo global. Os termos chave relacionados com o ETF sédo
apresentados e o objetivo do manual é explicado.

Capitulo 2 apresenta os elementos individuais do Acordo de Paris: Comunicacao das NDC,
apresentacdo de BTR, revisao técnica especializada, FMCP e avaliacao global. Apresenta
também o comité para facilitar a implementacdo e promover o cumprimento.

Capitulo 3 sintetiza os requisitos das Partes no dmbito do ETF, destacando as ligaces
com a comunicagdo e contabilidade das NDC. Estabelece as édreas das MPG onde é
oferecida flexibilidade aos paises em desenvolvimento que dela necessitam a luz das suas
capacidades. O capitulo esta dividido em trés seccdes, que descrevem os requisitos para
o efeito:

A comunicacdo da NDC, incluindo o tipo de informacéo a ser incluida para facilitar a
clareza, transparéncia e compreensdo;

0 fornecimento de informacdo no BTR que facilitard a transparéncia e permitird o
acompanhamento dos progressos na implementacdo e alcance da NDC, inclusive com

a aplicacdo de disposicoes de flexibilidade;

A revisdo técnica especializada e o FMCP.

1 Disponivel em https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/consultative-group-of-experts-cge/cge-training-
materials/enhanced-transparency-framework-technical-material
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) as Regras de Transparéncia do Acordo de Paris

Capitulo 4 destaca as disposicdes institucionais relacionadas com a transparéncia,
incluindo as incorporadas no Acordo de Paris e as que deverdo ser estabelecidas por cada
pais para a implementacao efetiva do ETF.

Capitulo 5 introduz a avaliacdo global, concentrando-se no seu papel no ciclo de ambicdo e
discute como os resultados no @mbito do ETF servem como contribuicdes para a avaliacdo
global.

Capitulo 6 analisa a forma como as Partes podem interagir com o comité para facilitar a
implementacdo e promover o cumprimento, especificamente no contexto do Artigo 13 do
Acordo de Paris.

Os dois anexos contém perguntas frequentes sobre a operacionalizacdo do ETF (anexo I) e
referéncias utilizadas neste manual (anexo ).

Esta é a segunda edicdo do manual, atualizada apés a conclusdo das negociagdes sobre a
operacionalizacdo do ETF no CMA 3 para englobar os procedimentos de contabiliza¢ao das
atividades ao abrigo do Artigo 6 do Acordo de Paris, a estrutura global do BTR e dos CRT
e CTF a serem utilizados, incluindo a forma de apresentar as informacdes neles contidas
num sumdrio estruturado.

© Unsplash
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2. 0 Acordo de Paris:
o quadro geral numa
perspetiva de transparéncia

Este capitulo fornece uma visdo geral do Acordo de Paris, particularmente no que diz
respeito ao ETF (e, por sua vez, as ligacoes entre o ETF e as NDC), a avaliacdo global e
0 comité para facilitar a implementacdo e promover o cumprimento. llustra como a
informacdo flui das NDC das Partes para os seus BTR, e depois serve como insumo para a
avaliacdo global. Os Capitulos 3, 5 e 6 cobrem mais detalhadamente questdes relacionadas
com transparéncia e contabilidade, a avaliacdo global, e a facilitacdo da implementacdo e
promocdo do cumprimento, respetivamente.
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Artigo 2

Artigo 2, paragrafo 2

Figura 2

Manual de referéncia
para as Regras de Transparéncia do Acordo de Paris

A adocdo do Acordo de Paris pelas Partes da Convencdo em Dezembro de 2015 foi um
momento fulcral no processo da UNFCCC. Todas as Partes, unidas por um objetivo comum,
concordaram em contribuir para enfrentar as mudancas do clima sob um novo regime,
a longo prazo e dindmico. O Acordo de Paris entrou em vigor a 4 de Novembro de 2016,
uma vez ratificado por pelo menos 55 Partes, representando pelo menos 55 por cento das
emissoes globais de GEE.?

Com o objetivo de melhoraraimplementacdo da Convencdo, um dos principais objetivos do
Acordo de Paris, tal como estabelecido no seu artigo 2, ¢ manter o aumento da temperatura
média global bem abaixo dos 2 °C acima dos niveis pré-industriais e prosseguir esforcos
para limitar o aumento da temperatura a 1,5 °C acima dos niveis pré-industriais a fim
de reduzir significativamente os riscos da mudanca do clima. Os outros objetivos séo
0 aumento das capacidades dos paises para se adaptarem aos impactos adversos das
mudancas do clima e promover vias de desenvolvimento com baixas emissoes de GEE e
tornar os fluxos financeiros coerentes com essas vias (ver figura 2).

0 Acordo de Paris retine paises com diferentes circunstancias econdmicas, politicas e
sociais. Os paises desenvolvidos e em desenvolvimento, incluindo os SIDS e os LDCs, estao
todos empenhados em abordar ambiciosamente a questdo das mudancas do clima. A
implementacdo do Acordo reflete a equidade e o principio de responsabilidades comuns
mas diferenciadas e respetivas capacidades, a luz das diferentes circunstancias nacionais.

0 Acordo de Paris: o quadro geral de uma perspetiva de transparéncia

Objetivo
Reforcar a resposta global & ameaga das MUDANCAS DO CLIMA

Objetivo de temperatura de longo prazo (5 Capacidade de adaptacdo, resiliéncia ao 4) Fluxos financeiros consistentes com baixa (g

(2°C/1.5°C)

Mitigacao

clima e estratégia de desenvolvimento emissdo de GEE a longo prazo e um
com baixas emissdes desenvolvimento resiliente ao clima

Acao Meios de implementacao

Adaptacio Finangas

Desenvolvimento e transferéncia de tecnologia

Capacitacao

Transparéncia de acdo e apoio Avaliacao global Facilitar a implementacao e promover o cumprimento

2 Ver https://unfccc.int/process/the-paris-agreement/status-of-ratification
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Artigo 4,
pardg. 2, 3,8 e 9,
e decisdo 4/CMA.1

Manual de referéncia

2.1 Comunicacao da contribuicao nacionalmente
determinada e as regras de transparéncia do Acordo de Paris

Para alcangar os objetivos estabelecidos no Artigo 2 do Acordo de Paris, as Partes acordaram
em seguir um conjunto comum de quatro passos, como ilustrado na figura 3.

Passo 1. Comunicacao das NDC ao abrigo do artigo 4. Nos termos do artigo 4 do Acordo
de Paris, as Partes sdo obrigadas a preparar, comunicar e manter sucessivas NDC (ou seja,
objetivos relacionados com o clima que pretendem atingir dentro de um determinado
prazo através de acbes politicas). O Acordo enfatiza que as Partes irdo prosseguir medidas
internas de mitigacdo para ajudar a alcangar a NDC e incluir informagdes que facilitem a
clareza, transparéncia e compreensdo, e que sejam comunicadas de cinco em cinco anos.
Cada nova NDC representard uma progressdo em relacdo ao anterior, refletindo a maior
ambicdo possivel da Parte, bem como as suas responsabilidades diferenciadas e respetivas
capacidades, a luz das diferentes circunstancias nacionais.

Figura 3
Contabilidade da contribuicao nacionalmente determinada nos termos do
artigo 4 do Acordo de Paris

N3

J) Aumentar a ambicao

Y Passo 1
Comunicar a NDC

(>__

AN Submeter BTR para acompanhar o progresso

Informacao sobre:
1) Inventario de GEE *
Y 2) Acompanhamento do progresso em dire¢do
aNDC*
3) Impactos das mudancas do clima e adaptacdo
4) Apoio prestado e mobilizado *(desenvolvido)
De 5em 5 anos De 2 em 2 anos 5) Apoio necessério e recebido
*obrigatdrio

N Passo 3
Revisdao e FMCP

Passo 4
Avaliacao global

Considerar os resultados numa avaliagdo global

N



Artigo 4, pardgrafos 4 e 6

Artigo 7, pardg. 10-11 e
Decisdo 9/CMA.1, pardg. 3

Artigo 13, pardg. 7, e
decisdo 18/CMA.1, pardg. 3—4

Artigo 13, pardgrafos 8-10

Decisdo 4/CMA.1, pardg. 17
e anexo |,

e decisdo 18/CMA.1, anexo,
pardg. 64-79

Artigo 13, pardg. 11-12, e
decisdo 18/CMA.1,

anexo, cap. VIl

Artigo 13, pardg. 11,
e decisdo 18/CMA.1,
anexo, cap. VI

Cada Parte define a natureza e o dmbito da sua NDC, seguindo os principios orientadores
segundo os quais as Partes dos paises desenvolvidos devem assumir a lideranca, estabelecendo
metas de reducdo de emissdes absolutas em toda a economia, enquanto as Partes dos paises
em desenvolvimento devem continuar a intensificar os seus esforcos de mitigacao. Contudo,
as Partes dos paises em desenvolvimento sdo encorajadas a avancar para Compromissos para
toda a economia de reducdo ou limitacdo ao longo do tempo, na medida em que as suas
diferentes circunstancias nacionais o permitam. Os SIDS e os LDCs tém a opc¢do de desenvolver
estratégias, planos ou acdes para o desenvolvimento de baixas emissdes de GEE.

A NDC pode também servir como veiculo para a Parte apresentar uma comunicacdo de
adaptacdo, conforme estabelecido no artigo 7, pardgrafos 10-11, que pode incluir as
prioridades da Parte, necessidades de implementacdo e apoio, planos e agdes.

Passo 2. Submissao de BTRs. A partir de Dezembro de 2024, o mais tardar, todas as Partes,
exceto os SIDS e os LDC, aos quais é concedida discricdo quanto ao calendario da sua
apresentacdo, devem apresentar um BTR de dois em dois anos, fornecendo informacdes
especificas por pais sobre a implementacdo do Acordo de Paris, incluindo, mas ndo se
limitando a, um inventério nacional dos GEE® e a informacdo necessaria para acompanhar
0 progresso na implementacéo e realizacdo da sua NDC.

Além disso, os paises desenvolvidos e outras Partes que prestam apoio devem apresentar
informacdes sobre o apoio prestado e mobilizado pelo FTC as Partes dos paises em
desenvolvimento na implementacdo do Acordo de Paris. As Partes dos paises em
desenvolvimento sdo encorajados a comunicar qualquer apoio de que necessitem e que
tenham recebido. Todas as Partes devem fornecer informacdes sobre os impactos da
mudanca do clima e a adaptacdo a mesma. As Partes dos paises em desenvolvimento que
0 necessitem a luz das suas capacidades sdo dotados de flexibilidades especificas para
comunicar algumas destas informacées (ver cap. 3 para mais informacgoes).

O BTR é o veiculo para as Partes relatarem a contabilidade da NDC, incluindo no sumério
estruturado. A informacdo especifica a ser relatada no BTR depende dos requisitos nas
arientagdes contabeis da NDC e da(s) abordagem(s) contébil(eis) selecionada(s) pela Parte.

Passo 3. Revisao técnica especializada do BTR e FMICP. A revisdo da informacéo relatada
pelas Partes é essencial para compreender os esforcos coletivos de implementacdo e é
conduzida em duas fases. Em primeiro lugar, a informacéo relatada no BTR é avaliada por
peritos independentes através de um processo de revisdo por especialistas técnicos para
determinar se estd de acordo com os MPGs. Os especialistas elaboram entdo um reporte
com as suas conclusdes relativamente a adesdo da Parte aos requisitos de apresentacdo
de relatorios e as areas a melhorar.

Em segundo lugar, esse reporte de revisao, juntamente com outras informacdes fornecidas
pela Parte, é considerado numa discussao publica liderada pela Parte sobre o estado de

implementacdo do Acordo de Paris no seu pais, referido como o FMCP.

0O relato e revisdo do BTR, juntamente com o FMCP, tem lugar ao longo de um ciclo de dois
anos para cada Parte (ver figura 3).

3 As Partes do Anexo | devem continuar a comunicar um inventério anual de GEE, de acordo com o paragrafo 2 da Decisao 3/CP5,
paragrafo 42 da Decisao 1/CP24. 2, and 1/CP24, para. 42
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Artigo 14 e
decisdo 19/CMA.1

Artigo 4, pardg. 9,
e Artigo 14, pardg. 3

Artigo 15 e
decisGo 20/CMA.1

Passo 4. avaliacao global. De cinco em cinco anos, as Partes participardo no GST no
ambito da CMA. Cada GST terd lugar ao longo de aproximadamente um ano e meio a
dois anos e envolverd a avaliacdo da implementacdo do Acordo de Paris, avaliando o
progresso coletivo no sentido de alcancar a sua finalidade e os objetivos a longo prazo.
O GST é um processo conduzido pelas Partes que inclui a participagao de intervenientes
ndo-Partidarios. Foi concebido para avaliar tecnicamente, de forma agregada, todos os
contributos relacionados tanto com a mitigacdo como com a adaptacdo relatados pelas
Partes, incluindo a informacdo do inventario de GEE, o progresso na implementacdo e
realizacdo das NDC e o apoio FTC, a luz da equidade e da melhor ciéncia disponivel. O GST
envolverd também a consideracdo de esforgos, conforme apropriado, em relagdo a perdas
e danos e resposta.

0 GST ndo se concentrard em nenhuma Parte individual, mas resultara na identificacdo
de mensagens-chave e melhores praticas que informardo todas as Partes na atualizacdo
e reforco, de uma forma determinada a nivel nacional, das suas acdes e apoio (ver cap. 5
para mais informacoes).

O objetivo é o de utilizar os conhecimentos de GST para informar cada Parte no
desenvolvimento das NDCs subsequentes de uma forma progressiva, com vista a
aumentar a ambicdo, evitar o retrocesso e aperfeicoar a cooperacdo internacional para a
acao climatica.

2.2 Comité para facilitar a implementacao e promover o
cumprimento

Foi estabelecido um comité para facilitar a implementacdo do Acordo de Paris e promover
o cumprimento das suas disposi¢des. O comité para facilitar a implementacdo e promover
o cumprimento esta disponivel para se envolver construtivamente com as Partes durante
todas as fases de implementacdo e uma Parte pode abordar o comité com quaisquer
questdes de implementacdo que possa estar a enfrentar. Por exemplo, quando uma Parte
é incapaz de cumprir certas obrigagdes, tais como as relacionadas com a comunicagdo da
sua NDC, submissdo do seu BTR ou participacdo no FMCP, o comité intervird e prestara
apoio a Parte. O comité pode também intervir, com o consentimento da Parte, em casos de
inconsisténcias significativas e persistentes com as MPG (ver cap. 6 para mais informagdes).



Capitulo 3

ARTIGO 13
" PRESTACAO DE CONTAS
E CONTABILIZACAO
DAS CONTRIBUICOES
NACIONALMENTE
DETERMINADAS




3. Artigo 13 Reporte e contabilizacao
das contribuicoes nacionalmente
determinadas

) ) _ As Partes devem fornecer uma quantidade significativa de informacdo nas suas NDCs e
Artigo 4, pardg. 13, Artigo L. . . - _

13, pardg. 7-10, e decisdo 4/ BTRs. Embora intrinsecamente vinculados, os dois processos sao distintos um do outro.
CMA.1, parég. 6 e 17 Ao comunicar uma NDC, as Partes fornecem a informacdo necessaria para a clareza,
transparéncia e compreensdo dos seus compromissos. No BTR, as Partes fornecem
informacdes sobre 0o acompanhamento do progresso em direcdo a sua NDC, incluindo
0s niveis de emissoes, as acdes domésticas para a mitigacdo e adaptacdo a mudanca do
clima e o estado do apoio FTC as atividades de mitigacao e adaptacao no pais e, em ultima
andlise, a contabilidade da NDC. Juntos, a informagdo na NDC e no BTR fornece uma

imagem completa sobre se e como uma Parte estd a cumprir os seus objetivos.

Cada Parte deve identificar e reportar indicadores relevantes, que podem ser selecionados
conforme considerar apropriado, e utilizar um formato narrativo e/ou tabular comum,
conforme o caso, para apresentar os progressos na implementacdo e realizacdo da sua
NDC. Os indicadores podem ser quantitativos ou qualitativos e devem ser relevantes
para a NDC da Parte. O sumario estruturado relatado no BTR é um meio para as Partes
fornecerem informacdo contébil sobre a sua NDC (ver secdo 3.2.2.3). Qutras informagoes
apresentadas no BTR e algumas informacdes apresentadas na NDC sdo também relevantes
para a contabilidade da NDC.

DecisGo 18/CMA.1,
anexo, pardag. 65—-77

© Unsplash
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A CMA 3 concordou o formato e contetido do sumario estruturado, que esta organizado em
quatro CTFs: descricdo dos indicadores selecionados; definicdes necessarias para compreender
a NDG metodologias e abordagens contdbeis; e acompanhamento do progresso na
implementacdo e alcance da NDC ao abrigo do Artigo 4 do Acordo de Paris (ver tabela 2).

Um inventdrio nacional de GEE reportado por uma Parte no seu BTR sera revisto e, como
tal, deverd estar completo e cobrir todas as fontes e sumidouros antropogénicos do pais.
Em contraste, nem todas as emissdes e remocdes precisam necessariamente de ser
consideradas na contabilidade da NDC da Parte. A contabilidade da NDC é especifica para
cada pais e impulsionada, entre outras coisas, pelo(s) objetivo(s) e ambito de cobertura (por
exemplo, gases, fontes, sumidouros) da NDC e pelas abordagens contabilisticas aplicadas. Por
exemplo, nos casos do Fiji* e da Nova Zelandia,” ambas as Partes comunicariam na sua NDC
um inventério de GEE cobrindo todas as fontes antropogénicas de emissdes e sumidouros,
de acordo com a decisdo 18/CMA.1 (ver figura 4). Contudo, quando se trata da contabilidade
da NDC, as Fiji refletiiam o seu objetivo de reduzir as emissdes de CO, do sector energético,
enquanto que a Nova Zeldndia cobriria todas as fontes e sumidouros de GEE descritos na
sua NDC, em conformidade com o Artigo 4 do Acordo de Paris Para ambos os paises, seria
[6gico acompanhar o progresso com um indicador de GEE, dado que ambos os paises tém
uma meta NDC centrada nas emissdes de GEE. Contudo, o0 acompanhamento do progresso
ndo precisa de se limitar a indicadores relacionados com as emissdes de GEE; outras métricas
quantitativas ou qualitativas podem também ser identificadas e utilizadas pelas Partes (por
exemplo, a quota de energias renovaveis no mix de combustiveis).

Figura 4
Objetivos de contribuicao determinados a nivel nacional comunicados por
Fiji e Nova Zelandia

A primeira NDC

da Nova Zelandia

As emissées serdo
reduzidas para 50%
abaixo dos niveis brutos
de 2005 até 2030,
abrangendo todos os
setores e todos os GEE.

A primeira NDC
de Fiji

Reduzir as emissées de
€O, no setor da energia
em cerca de 30%

face a linha de referéncia.

4 Disponivel em https://www4.unfccc.int/sites/ndcstaging/PublishedDocuments/Fiji%20First/Republic%200f%20Fiji%27s%20Updated%20

NDC%2020201.pdf

5 Disponivel em https://www4.unfccc.int/sites/ndcstaging/PublishedDocuments/New%20Zealand%20First/New%20Zealand%20NDC%20

November%202021.pdf
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Figura 5
Relacao entre o acompanhamento do progresso e a contabilidade das contribuicdes nacionalmente
determinadas

Os paises tém discricdo na definicdo do ambito e natureza do(s) objetivo(s) na sua NDC e
na escolha dos indicadores que consideram relevantes para acompanhar o progresso no
sentido da sua implementacdo e alcance. O Acordo de Paris estabelece um quadro de
principios e requisitos para a contabilidade das NDC: transparéncia, exatidao, exaustividade,
consisténcia e comparabilidade, bem como a promocao da integridade ambiental e a
prevencdo da dupla contagem (ver figura 5).

Com base nestes principios, o quadro contabil depende da inclusdo de informacéo
relevante e consistente tanto na NDC como no BTR. Especificamente, deve haver coeréncia
na informacdo incluida na NDC relacionada com o ambito e cobertura das fontes e
sumidouros de emissdes antropogénicas e remogdes, respetivamente, e a informagdo no
BTR, incluindo as fontes e sumidouros acompanhados, o inventario de GEE, os métodos
do IPCC aplicados, as suposicoes feitas e as fontes de dados consultadas.

A informacdo relatada sobre os resultados da contabilidade de uma Parte (isto é, se
uma Parte esta a fazer progressos na implementacdo, ou que alcancou, a sua NDC) é
extraida da(s) abordagem(s) contabil(eis) escolhida(s) por essa Parte e de quaisquer
atividades resultantes de abordagens cooperativas ao abrigo do Artigo 6 do Acordo de
Paris, e é arientada pela apresentacdo dessa informacdo no sumario estruturado (ver
seccdo 3.2.3.3).
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Dentro da estrutura contabil da NDC, as mesmas trés etapas contabeis da NDC aplicam-se
a cada uma das Partes (ver figura 6). No primeiro passo, é fornecida a informacdo necessaria
para facilitar a transparéncia, clareza e compreensdo da NDC. Isto inclui o(s) objetivo(s) da
Parte e os pressupostos e abordagem(s) metodolégica(s) a serem utilizados na estimativa
das emissdes de GEE e, quando apropriado, as remocgdes e a contabilizacdo da sua NDC. Na
segunda etapa, é fornecida informacdo no BTR para facilitar a transparéncia e acompanhar
0 progresso no sentido de alcancar a NDC, em linha com a(s) abordagem(s) contabil(eis)
selecionada(s) no primeiro passo. E também no segundo passo que as Partes organizam
a informacdo relatada num sumario estruturado que reflete os resultados da sua
contabilidade da NDC. Estes dois primeiros passos tém lugar no nivel nacional. O terceiro
passo, a revisao técnica especializada do BTR e FMCP, tem lugar no nivel internacional.

Em resumo, o processo contabilistico da NDC comeca com uma Parte a fornecer informacéao
transparente na sua NDC sobre a contribuicdo que pretende fazer. Depois, de dois em dois anos,
a Parte reporta no seu BTR informagdes sobre os progressos na implementacdo da NDC. No
primeiro BTR contendo informagéo sobre o ano final ou periodo final da sua NDC, a Parte
fornece uma avaliacdo indicando se atingiu o(s) alvo(s) estabelecido(s) para a sua NDC ao abrigo
do Artigo 4. A informagdo submetida em cada BTR, incluindo o BTR que contém a avaliacdo da
Parte sobre o alcance da NDC, é revista para garantir a consisténcia com os requisitos de reporte.
De cinco em cinco anos, é comunicada uma NDC e o processo € repetido. O resto deste capitulo
fornece informacdes detalhadas sobre cada um dos trés passos do processo.

Figura 6
Passos para a prestacao de contas da contribuicao determinada a nivel
nacional no ambito do quadro de transparéncia reforcada

Passo 1
Fornecimento de informacdes na NDCpara facilitar a clareza, transparéncia
e compreensédo da NDC, incluindo sobre o objetivo e pressupostos da Parte
_ N2 e abordagens metodolégicas que utilizard para estimar e contabilizar as
g emissodes de GEE e, quando apropriado, as remogdes
=) _
2 Passo 2
Fornecimento de informacdes no BTRpara facilitar a transparéncia sobre os
Y progressos realizados na implementacéo e alcance da NDC, informado
pela(s) abordagem(s) de contabilizagdo selecionadas(s)
0O) I —
j— \/
]
c
=]
o
g A4
= Revisdo do BTR por uma equipa de especialistas técnicos de revisaoe o FMCP
qg subsequente
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Tipos comuns de objetivos em contribui¢coes nacionalmente determinadas
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3.1 Passo 1. Comunicacao da contribuicao nacionalmente
determinada

Como as NDC sdo definidas no nivel nacional, podem apresentar-se de muitas formas.
Algumas classificacdes comuns para os objetivos estabelecidos nas NDC sdo listadas
abaixo (ver também figura 7).

1. Objetivo absoluto de reducao ou limitacdo das emissdes em relacdo a um ano
base. Estes alvos podem ser de dmbito econdmico ou especificos de sector. Podem
refletir uma diminuicdo das emissdes em comparagdo com um ano ou periodo de
referéncia, ou uma limitacdo das emissdes. Podem também tomar a forma de um alvo
para a neutralidade de carbono. O Acordo de Paris especifica que as Partes dos paises
desenvolvidos devem empreender metas de reducdo de emissdes a nivel da economia,
enquanto as Partes dos paises em desenvolvimento sdo encorajadas a avancar ao
longo do tempo para metas de reducdo ou limitacdo de emissdes a nivel da economia.
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Artigo 4, pardgrafo 8

2. Objetivo de redugdo de emissdes abaixo de um nivel de "business as usual”. Este
tipo de alvo envolve uma Parte a desenvolver o cendrio "business as usual” - em toda
a economia ou para um unico sector - e a comprometer-se a limitar as emissdes a um
nivel inferior ao projetado no dmbito desse cenario. O objetivo pode refletir um Unico
ano ou um orcamento ao longo de varios anos.

3. Alvo de intensidade. Estes objetivos sdo tipicamente enquadrados como limitadores
das emissdes a uma quantidade pré-definida de emissdes de GEE (ou carbono ou
energia) por unidade de producdo (por exemplo, por unidade do PIB ou per capita).

4. Alvo em pico de emissdo. Um alvo em pico permite a uma Parte emitir quantidades
crescentes de emissdes de GEE durante um periodo especifico e depois atingir um pico
a um determinado nivel de emissdes ou num determinado ano. Neste contexto, o pais
pode definir o que é um "pico” e como difere da variacdo interanual.

5. Politicas e medidas. Neste caso, uma Parte ndo se compromete necessariamente com um
objetivo baseado nas emissdes, mas sim com a implementagao de uma ou uma série de
politicas e medidas destinadas a enfrentar as mudangas do clima, dadas as circunstancias
nacionais (por exemplo, uma estratégia de desenvolvimento com baixas emissdes de
carbono para o planeamento urbano ou legislacdo sobre energias renovaveis).

6. Outros. Outros alvos nas NDC comunicadas pelas Partes até a data, que em alguns casos se
sobrepdem aos acima identificados, incluem o rastreio dos cobeneficios das acdes de adaptacdo
e dos objetivos ndo-GEE (por exemplo, a quota de energias renovaveis no sector energético,
um aumento da érea de terreno florestal ou uma medida especifica de eficiéncia energética).

As Partes podem ter varios tipos de objetivas na sua NDC. Por exemplo, na atualizacdo da
sua primeira NDC,® A China comunicou as suas intencoes de (1) ter o pico de emissoes
de CO; antes de 2030 e alcancar neutralidade de carbono antes de 2060; (2) reduzir as
emissoes de CO, por unidade do PIB em mais de 65% em comparacdo com o nivel de
2005; (3) aumentar a percentagem de combustiveis ndo fésseis no consumo de energia
primaria para cerca de 25%; (4) aumentar o volume do stock florestal em 6 mil milhdes de
metros cUbicos em relacdo ao nivel de 2005; e (5) elevar a sua capacidade total instalada
de energia edlica e solar para mais de 1,2 mil milhdes de kilowatts até 2030.

Em alternativa, uma Parte pode concordar incondicionalmente em adotar um conjunto de politicas
e medidas que aborde a mudanca do clima no nivel nacional, concordando ao mesmo tempo em
implementar outros programas domeésticos apos a recepcao de financiamento adequado.

Independentemente dos objetivos escolhidos, uma Parte deve prestar contas da sua NDC
ao abrigo do Artigo 4.

Para compreender como uma Parte esta a progredir na implementacéo e alcance da sua
NDG, ofs) objetivo(s) que compreende(m) a NDC e como a Parte pretende acompanhar o
progresso deve ser tornado claro. A credibilidade da contabilidade da NDC e do regime
do ETF de forma mais ampla baseia-se no fornecimento pelas Partes de informacdes que
facilitam a clareza, transparéncia e compreensdo da sua NDC.

6 Disponivel em https://www4.unfccc.int/sites/ndcstaging/PublishedDocuments/China%20First/China%E2%80%995%20
Achievements,%20New%20Goals%20and%20New%20Measures%20for%20Nationally%20Determined%20Contributions.pdf
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As informacdes consideradas necessérias para facilitar a clareza, transparéncia e compreensao
serao diferentes de acordo com os tipos de alvo e objetivo que constituem a NDC e também com
as circunstancias nacionais da Parte. Embora as Partes tenham sido fortemente encorajadas a
incluir tal informacdo em qualquer NDC comunicada ou atualizado a partir de 2020, esta deve,
em qualquer caso, ser comunicada a partir da segunda NDC de uma Parte.

A figura 8 ilustra as grandes categorias de informagdo que devem ser fornecidas na NDC,
conforme aplicavel, para facilitar a clareza, transparéncia e compreensdo. Todas as Partes,
independentemente de terem ou ndo objetivos baseados em emissdes, devem fornecer esta
informacdo. Como ja foi referido, algumas NDC contém mais do que um objetivo. As sete
categorias de informagdo mostradas na figura 8 devem ser comunicadas para cada objetivo.
Alguns dos detalhes fornecidos como informacdo para facilitar a clareza, transparéncia e
compreensao (por exemplo, processos de planejamento e como a NDC contribui para alcancar
0 objetivo da Convencédo) podem ser comuns a mais do que um objetivo na NDC e podem ser
descritos em conformidade, enquanto outros detalhes, tais como pontos de referéncia, prazos,
pressupostos e abordagens metodoldgicas, podem ser Unicos para objetivos individuais.

Figura 8
Tipo de informacao a ser incluida para cada objetivo em contribuicoes
nacionalmente determinadas

Informacéo quantificavel sobre o
ponto de referéncia (incluindo, se

Prazos e/ou periodos para acg Ambito e
necessario, um ano base) implementacio

cobertura

Pressupostos e abordagens metodolégicas, incluindo os de
Processos de planeamento estimativa e contabilizacdo das emissdes antropogénicas de
GEE e, se for caso disso, as remogdes

Como a Parte considera que a sua NDC é Como a NDC contribui para a realizacao do
justa e ambiciosa a luz das suas circunstan- objetivo da Convencao, como estabelecido
cias nacionais no seu artigo 2

0 Quadro 1 explora os tipos de informacdo que as Partes poderiam considerar incluir
na sua NDC. Os exemplos sdo indicativos dos tipos de informacdo incluidos nas NDCs
existentes e ndo devem ser vistos como prescritivos ou de forma alguma limitando a
discricdo das Partes. As duas primeiras colunas sdo extraidas das disposicdes relevantes
no anexo | da decisdo 4/CMA.1. A terceira e Ultima coluna fornece mais orienta¢des sobre
os tipos de informacdo que podem ser considerados. As Partes devem considerar cada
disposicdo e podem optar por tomar nota, ou explicar na NDC, casos em que a informacéo
requerida ndo é aplicavel devido ao tipo de objetivo(s) na NDC comunicada.

Ver caixa 2 para algumas dicas para as Partes considerarem ao fornecerem informacdes na NDC.



Tabela 1

Informacao especifica a ser comunicada em contribui¢does nacionalmente determinadas, conforme o
caso, para assegurar clareza, transparéncia e compreensao

Referéncia
na Decisao
4/CMA.1,
Anexo |

Informacao fornecida para
clareza, transparéncia e
compreensao

da NDC

Explicacao do tipo de informacao a ser fornecida, juntamente
com a NDC, quando aplicavel

Paragrafos
1(a), 1(b),
1(d) e 2(b)

Paragrafos
1(e), 1(f) e
5(F)(i)

Paragrafo
1(c)

Paragrafo
2(a)

Paragrafo
3(a-b)

Paragrafo

3(c)

Paragrafos
3(d) e 4(d)

Ano(s) de referéncia, ano(s) de base,
periodo(s) de referéncia ou outro(s)
ponto(s) de partida; informacao
quantificavel sobre os indicadores
de referéncia e os seus valores

no(s) ano(s) de inicio e ano(s) alvo
selecionado(s), incluindo se este(s)
se refere(m) a um Unico ano ou a
varios anos; e indicacao do alvo em
relacdo ao indicador de referéncia.

Informacdo sobre as fontes de
dados utilizadas na quantificacdo de
pontos de referéncia e indicadores,
e sobre as circunstancias em que

a Parte pode atualizar os valores
desses indicadores de referéncia.

Para estratégias, planos e acoes
referidos no paragrafo 6 do Artigo
4 do Acordo de Paris, ou politicas e
medidas como componentes das
NDCs, para as quais o paragrafo 1(b)
do Anexo | Decisao 4/CMA.1 nédo é
aplicavel, as Partes devem fornecer
outras informacoes relevantes.

Prazo e/ou periodo de
implementacao, incluindo data de
inicio e fim e se o objetivo é de um
Unico ano ou de varios anos.

Descricao geral do(s) alvo(s),
incluindo setores, gases, categorias
e reservatorios abrangidos.

Como a Parte considerou o
pardgrafo 31(c-d) da Decisdo 1/
CP21.

Cobeneficios da mitigacdo resultantes
das agdes de adaptacao e/ou

planos de diversificacdo econdmica
das Partes, incluindo descri¢oes

de projetos, medidas e iniciativas
especificas das acdes de adaptacao e/
ou planos de diversificacdo econdmica
das Partes, e como foram consideradas
as consequéncias econémicas e
sociais das medidas de resposta.

Fornecer o(s) ano(s) de inicio e ano(s) alvo(s), incluindo se o alvo sera
alcancado num Gnico ano ou se a Parte tem um orcamento para varios anos.
Dar respostas as seguintes questdes, conforme aplicavel: qual é o objetivo
global em comparacdo com o ano de inicio (por exemplo, X por cento abaixo
do nivel de 1990 até 2035 numa base absoluta, meta de energia renovavel até
2030)? E um indicador baseado em intensidade? O objetivo é uma reducio
absoluta? A acdo esta relacionada com a adogao de tecnologia?

Fornecer informacéo sobre como sao construidos indicadores de referéncia,
linha(s) de base e/ou nivel(eis) de referéncia, incluindo niveis de referéncia
setoriais, de categoria ou de atividade especifica, incluindo, por exemplo,
pardmetros-chave, pressupostos, definicdes, metodologias, fontes de dados
e modelos utilizados. Fornecer referéncias relevantes para quaisquer dados e
pressupostos aplicados, e declarar o que, se algo, poderia desencadear uma
atualizacdo desses valores (por exemplo, o nivel de emissdes de 1990 de GEE
foi atualizado para refletir dados mais precisos).

Os LDC e os SIDS poderiam descrever as suas estratégias, planos e acoes para
o desenvolvimento de baixas emissdes de GEE. Quando o fornecimento de
informacdo quantificavel sobre indicadores de referéncia nio for aplicavel

as NDCs comunicadas por uma Parte, podera fornecer outra informacao
qualitativa relacionada com o(s) objetivo(s) (por exemplo, uma descricdo
narrativa das acdes previstas, marcos e condutores).

Indicar o periodo de implementacdo da NDC, notando que as Partes sdo
encorajadas a aplicar um periodo de cinco anos.

Fornecer informagdes sobre os gases (ou seja, CO, CHa, N20, hidrofluorocarbonetos,
fluorocarbonetos, SFs e/ou NFs), sectores e categorias abrangidos, utilizando a
classificacdo de categoria IPCC, tal como definida nos CRTs.

Se ndo foram incluidas todas as categorias ou gases, fornecer uma explicacdo sobre
a razdo pela qual certas fontes, sumidouros ou gases foram excluidos. Reconhecendo
que as Partes devem continuar a incluir categorias e gases anteriormente cobertos
nas suas NDCs, fornecer uma explicagdo para qualquer categoria ou gas que tenha
sido anteriormente relatado, mas que ja nao seja relatado.

Poderiam ser fornecidas informacdes quantitativas e/ou qualitativas sobre os
cobeneficios de mitigacdo de outras acdes. A informacao fornecida poderia
abranger, mas ndo precisa de se limitar a (1) setores-chave tais como energia,
recursos hidricos, recursos costeiros, povoagdes e planeamento urbano,
agricultura e florestas, e (2) agoes de diversificacdo econdémica, gue podem
abranger, mas ndo se limitam, a setores tais como a inddstria transformadora
e industrial, energia e mineracdo, transportes e comunicagdes, construcao,
turismo, imobilidrio, agricultura e pescas.
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Tabela 1 (continuacao)
Informacoes especificas a comunicar na contribuicao nacionalmente determinada, conforme o caso,
para assegurar clareza, transparéncia e compreensao

Referéncia
na Decisao
4/CMA.1,
Anexo |

Informacao fornecida para
clareza, transparéncia e
compreensao

da NDC

Explicacdo do tipo de informacao a ser fornecida, juntamente
com a NDC, quando aplicavel

Paragrafo
4(a)

Paragrafo

4(b)

Paragrafo
4(c)

Paragrafo
5(a-f)

Paragrafo
5(g)

26

Informacgdo sobre os processos de
planeamento para preparar a NDC.

Informacdo especifica aplicavel as
Partes, incluindo as organizacdes de
integracdo econémica regional e os
seus Estados membros, que tenham
chegado a um acordo para agir
conjuntamente ao abrigo do paragrafo
2 Artigo 4 do Acordo de Paris.

Como a preparacdo da NDC da Parte
foi informada pelos resultados da
avaliacdo global.

Pressupostos e abordagens
metodoldgicas utilizadas para a
contabilizacdo das emissdes e
remocoes de GEE e/ou politicas,
medidas e estratégias.

Intencao de utilizar a cooperacao
voluntéria ao abrigo do artigo 6 do
Acordo de Paris, se aplicavel.

A informacdo poderia incluir arranjos institucionais domésticos (por exemplo,
as instituicdes, atores e procedimentos envolvidos), circunstancias nacionais
que afetam esses arranjos (por exemplo, geografia, prioridades nacionais) e
outra informacédo contextual que a Parte considere relevante.

Se uma Parte tiver celebrado acordos formais com outra Parte do Acordo de
Paris, deverd notificar o secretariado no momento em que apresentar a sua
NDC (Artigo 4, paragrafo 16) e descrever os acordos com a outra Parte e a sua
obrigacao ao abrigo desses acordos.

A avaliacdo global resultara numa decisao e/ou declaracao da CMA que

fard referéncia aos relatdrios sumarios tematicos e a um reporte de sintese
transversal do componente de avaliagdo técnica da avaliacdo global. A decisao
e/ou declaracdo identificard oportunidades e desafios para reforcar a acdo

e 0 apoio, assim como possiveis medidas e boas praticas, incluindo para a
cooperacao internacional. As Partes poderiam descrever como consideraram
estes resultados.

As Partes que utilizam as diretrizes do IPCC poderiam descrever:

(@) A utilizacdo das diretrizes relevantes do IPCC (isto é, métodos, métricas,
pressupostos para categorias e gases especificos);

(b) O tratamento da LULUCF (por exemplo, perturbagdes naturais, a estrutura
de classe etaria das florestas, quer a contabilidade seja baseada na terra
ou em atividades);

(c) Os parametros, pressupostos, métodos, defini¢des e fontes de dados
relacionados com o desenvolvimento de indicadores de referéncia,
condutores, anos base, anos-alvo, construcao de base e gatilhos para
fazer ajustamentos a quaisquer fatores;

(d) Como tiveram em conta a transparéncia, exatiddo, exaustividade,
consisténcia e comparabilidade, promoveram a integridade ambiental e
evitaram a dupla contagem (Artigo 4, pardgrafos. do Acordo de Paris);

(e) Se aplicavel, o apoio financeiro, tecnoldgico e/ou de desenvolvimento de
capacidades necessario para implementar o(s) objetivo(s) pretendido(s).

As Partes com uma componente ndo-GEE da NDC ou gases néo incluidos nas
diretrizes do IPCC poderao fornecer:

(@) Informacdo sobre os pressupostos e abordagens metodolégicas utilizadas
em relacdo a tais componentes;

(b) Se aplicavel, apoio financeiro, tecnolégico e/ou de desenvolvimento de
capacidades necessarias para implementar o(s) objetivo(s) pretendido(s).

Se a Parte pretender celebrar (ou ja tiver celebrado) um acordo para utilizar
a cooperacdo voluntdria, poderdo ser fornecidas mais informacdes sobre os
pressupostos e abordagens e as Partes envolvidas.



Tabela 1 (continuacao)
Informacoes especificas a comunicar na contribuicao nacionalmente determinada, conforme o caso,
para assegurar clareza, transparéncia e compreensao

Referéncia
na Decisao
4/CMA.1,
Anexo |

Informacao fornecida para
clareza, transparéncia e
compreensao

da NDC

Explicacao do tipo de informacao a ser fornecida, juntamente
com a NDC, quando aplicavel

Paragrafo
6(a-b)

Paragrafo
6(c)

Paragrafo
6(d)

Paragrafo
6(e)

Paragrafo
7(a-b)

Como a Parte considera que a
sua NDC é justa e ambiciosa a luz
das suas circunstancias nacionais,
refletindo sobre a equidade.

Como a Parte abordou o paragrafo
3 do Artigo 4 do Acordo de Paris.

Como a Parte abordou o paragrafo
4 do Artigo 4 do Acordo de Paris.

Como a Parte abordou o paragrafo
6 do Artigo 4 do Acordo de Paris.

Como a NDC contribui para a
realizacdo do objetivo da Convencéo,
tal como estabelecido no seu

Artigo 2 e dos objetivos previstos

no paragrafo 1(a) do Artigo 2 e no
paragrafo 1 do Artigo 4 do Acordo
de Paris.

Como as Partes serdo guiadas pelas circunstancias nacionais, a narrativa
fornecida sera especifica a cada pais, mas uma Parte poderia descrever como
define "justo” e "ambicioso” neste contexto, tendo em conta a equidade.

Descrever como a NDC atual constitui uma progresséo para além das NDC
anteriores e reflete a maior ambicdo possivel da Parte, refletindo, por sua vez,
as circunstancias nacionais. A descricdo podera incluir elementos quantitativos
(por exemplo, o objetivo de emissdes de GEE é X por cento mais ambicioso

do que o anterior objetivo da NDC) e elementos qualitativos (por exemplo,
informacdo relacionada com politicas e medidas, circunstdncias nacionais, e
apoio FTC necessario e recebido até a data).

As Partes dos paises desenvolvidos poderiam referir-se ao seu alvo absoluto
que cobre toda a economia e, se ndo tiverem tal alvo, indicar o(s) motivo(s)
para tal. As Partes dos paises em desenvolvimento poderiam explicar como as
suas acoes de mitigacdo foram reforcadas desde acdes anteriores e, quando
aplicavel, explicar como as suas acdes estao a avangar para um objetivo de
limitacdo ou reducdo de emissdes de toda a economia. A Parte pode refletir
neste contexto sobre as circunstancias nacionais relevantes.

Os LDC e os SIDS poderiam referir-se a sua preparacao de estratégias, planos e
acOes para estratégias de desenvolvimento de baixas emissdes de GEE.

Em relacdo ao Artigo 2 da Convencao, as Partes poderiam detalhar como a sua
NDC contribui para a estabilizacdo das concentragdes de GEE na atmosfera em
um nivel que evite interferéncias perigosas com o sistema do clima, emissdes
e remoc0es nacionais de GEE no ano ou periodo alvo, mudanca do ano de
pico de emissdes estimado, ou estratégias e planos de desenvolvimento de
longo prazo de baixas emissoes de GEE.

Em relacao ao artigo 4, paragrafo 1, do Acordo de Paris, as Partes poderiam
descrever como a sua NDC contribui para o objetivo de manter o aumento da
temperatura média global bem abaixo de 2 °C acima dos niveis pré-industriais
e persseguir esforcos para limitar esse aumento a 1,5 °C. A discussédo poderia,
por exemplo, ser enquadrada no contexto de contribuir para o pico global

das emissdes o mais rapidamente possivel, com fortes reducées depois disso,
tendo em conta as circunstancias nacionais.
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Decisdo 4/CMA.1,
anexo |, pardg. 5,
e anexo ll, pardg. 1, decisdo

18/CMA.1, anexo, pardg. 20, e

28

decisdo 5/CMA.3, pardg. 28

Caixa 2
Dicas para as Partes fornecerem informacdes na contribuicdo nacionalmente
determinada para facilitar a clareza, transparéncia e compreensao

Identificar claramente o(s) objetivo(s) e fornecer as informactes necessarias do
Anexo | Decisdo 4/CMA.1 para cada objetivo na NDC. Para exemplos de NDC
comunicadas com as disposicoes especificas de 4/CMA.1, anexo |, destacadas,
consultar as primeiras NDC atualizadas da Jamaica, Noruega, e Singapura® que
foram apresentados em 2020.

Ao desenvolver a NDC, considerar como o progresso da implementacdo serd
acompanhado e relatado para assegurar a transparéncia e consisténcia da
informacdo entre a NDC e o BTR. Considerar, por exemplo, quais serdo os
indicadores. No caso das atividades de LULUCF, a contabilizacdo das emissdes
liquidas e das remocdes serd feita com base na contabilidade liquida-liquida,
contabilidade bruta-liquida ou algum método alternativo?

Embora reconhecendo que a prépria NDC ndo é revista, a transparéncia seria
reforcada se a Parte comunicasse na NDC por que razdes certas informacdes
exigidas nao foram consideradas aplicaveis aos objetivos escolhidos na sua NDC.

@ Disponivel no Registo da NDC: https.//www4.unfccc.int/sites/NDCStaging/Pages/All.aspx

3.1.1 Orientacdes contabeis e metodologias do Painel Intergovernamental de
Mudanca do Clima: consideracoes setoriais sobre o uso do solo, mudancas do uso
do solo e florestas

A informacdo necessaria para facilitar a clareza, transparéncia e compreensao fornecida
na NDC serve para refletir os sectores, gases, categorias e reservatérios de carbono que a
Parte decide incluir no seu objetivo ou alvo ao abrigo do Artigo 4. Deve incluir hipdteses e
abordagens metodolégicas usadas para estimar e contabilizar as emissdes e remogdes de
GEE para estes setores, gases, categorias e reservatérios, conforme o caso. A contabilizacdo
das emissdes e remogdes de GEE deve estar em conformidade com as metodologias e
métricas comuns adotadas pela CMA. A CMA adotou as Diretrizes de 2006 do IPCC como
as diretrizes a utilizar pelas Partes no desenvolvimento dos seus inventarios nacionais de
GEE. As Partes sdo também encorajadas a utilizar o Suplemento para as Terras Himidas.
O Aprimoramento de 2019 as Diretrizes de 2006 do IPCC foi adotada e aceite durante a
quadragésima nona sessdo do IPCC em maio de 2019, mas, na altura da redacao deste
manual, ndo tinha sido objeto de acordo por parte da CMA. No entanto, em 2021, a CMA
observou que as Partes podem utilizar o Aprimoramento de 2019 as Diretrizes de 2006 do
IPCC numa base voluntaria.

A consideracdo cuidadosa pela Parte nesta fase dos métodos especificos (por exemplo,
niveis das Diretrizes de 2006 do IPCC) que serdo aplicados na estimativa das emissdes e
remocoes de GEE para categorias na NDC, e se os dados necessarios estao disponiveis para
estimar essas emissoes e remogoes, podem ajudar a promover a consisténcia na aplicacao
dos métodos durante o periodo de implementagao da NDC.



Decisdo 1/CR16, pardgrafo
70

Decisées 9-15/CP19

Decisdo 4/CMA.1,
anexo Il, pardg. 1(e—f)

Decisdo 13/CP19
e decisdo 14/CR19

0 uso da terra desempenha um papel importante no dmbito do Acordo de Paris, com
o Artigo 5 encorajando todas as Partes a conservar e melhorar, conforme apropriado, os
sumidouros e reservatérios de GEE, conforme referido no pardgrafo 1(d) do Artigo 4 da
Convencao, incluindo as florestas. Muitos paises tém experiéncia na comunicacdo de
emissdes e remogoes da LULUCF através das praticas existentes ao abrigo da Convengao e
do seu Protocolo de Quioto. Por exemplo, a maioria das Partes dos paises desenvolvidos é
atualmente obrigada a comunicar atividades especificas ao abrigo do Artigo 3, paragrafos
3-4, do Protocolo de Quioto (florestacdo, desflorestacdo e gestdo florestal, e, se escolhidas,
a gestdo de terras agricolas, gestdo de terras de pastagem, revegetacdo e/ou drenagem e
re-humidificacdo de zonas hiimidas). Ao mesmo tempo, ao abrigo da Convengdo, muitas
Partes dos paises em desenvolvimento empreendem voluntariamente atividades de
REDD+.

ATabela 1 delineou os tipos de informacao necessarios para facilitar a clareza, transparéncia
e compreensdo que poderiam ser incluidos na NDC no que respeita as contribuicdes,
incluindo a contribuicdo da LULUCF. Tal como com outros setores, a informacdo necessaria
para contabilizar a contribuicao da LULUCF deve ser cuidadosamente considerada durante
a elaboragdo da NDC para ajudar a facilitar a consisténcia entre as atividades comunicadas
na NDC e o acompanhamento do progresso na implementacdo e alcance da NDC. Em
particular, as Partes devem, conforme aplicavel, comunicar na NDC a(s) abordagem(s)
contabil(eis) e a disponibilidade dos dados necessédrios para a contabilizacdo das
emissdes e subsequentes remocdes de perturbacdes naturais em terras geridas e para
a contabilizacdo das emissdes de HWP, bem como comunicar como sdo considerados os
efeitos da estrutura de classe etdria nas florestas. Para as atividades de REDD+, continuardo
a aplicar-se os processos de avaliacdo técnica estabelecidos para FRL/FREL e para medir,
reportar e verificar os resultados de REDD+ no dmbito do Marco de Varsévia para REDD+,
que foram acordados no ambito da Convencao e reconhecidos no paragrafo 2 do Artigo 5do
Acordo de Paris (ver Tabela 2). Neste contexto, quaisquer FRL e/ou FRELS que a Parte tenha
calculado poderiam ser comunicados, mantendo, quando apropriado, a consisténcia entre
0s varios relatorios (isto é, o FRL/FREL, a NDC e o inventario de GEE). Algumas abordagens
possiveis para contabilizar a contribuicao do LULUCF estao incluidas na caixa 3.

0 fornecimento do tipo de informacédo discutida acima (ou seja, dados, fontes, métodos,
abordagens, pressupostos, etc.) para cada setor, categoria, gas e reservatério incluido
na NDC aumenta a transparéncia da NDC e permite as Partes, equipa de especialistas
técnicos de revisdo e quaisquer outras partes interessadas compreender melhor como foi
assegurada a consisténcia metodoldgica entre a NDC e o BTR.
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Caixa 3
Exemplos de abordagens para ter em conta a contribuicao do setor da uso do solo, mudanca de uso
do solo e florestas

30

0 Acordo de Paris ndo define regras contdbeis especificas para
determinar a contribuicdo de LULUCE. Os principios estabelecidos
no paragrafo 13 do Artigo 4, - que as Partes devem promover
a integridade ambiental, transparéncia, precisdo, exaustividade,
comparabilidade e consisténcia, e evitar a dupla contagem -
aplicam-se também a contribuicdo de LULUCE. As disposicoes
da Decisdo 4/CMA.1 aplicam-se a todas as agdes na NDC
comunicadas ao abrigo do artigo 4. A orientagdo contida no anexo
Il da decisdo acima referida identifica requisitos relacionados com
a contabilizacdo de perturbacdes naturais, HWP e os efeitos da
estrutura de classe etaria, conforme o caso. Dado que os acordos
relacionados com a transparéncia ao abrigo da Convengéo sdo
construidos no ambito do ETF, alguns conceitos contabeis no
ambito do atual sistema MRV ao abrigo da Convengdo e do seu
Protocolo de Quioto podem ser relevantes e aplicados pelas
Partes nas NDCs, tal como a seguir se indica.

Contabilidade baseada na terra versus
contabilidade baseada na atividade

A abordagem baseada na terra para a contabilidade tomaria
como ponto de partida as alteracdes totais do stock de
carbono nas reservas de carbono aplicdveis nas areas de
terra aplicaveis incluidas na NDC. Os relatdrios de inventério
de GEE ao abrigo da Convencédo e do ETF baseiam-se numa
abordagem baseada na terra.

Uma abordagem baseada em atividades implica a estimativa
do impacto de determinadas atividades nas altera¢des do stock
de carbono, considerando apenas as dreas terrestres atribuiveis a
estas atividades. As Partes do Anexo | que apresentam relatérios
ao abrigo do Protocolo de Quioto utilizam uma abordagem
baseada em atividades. As Partes que relatam atividades de
REDD+também utilizam uma abordagem baseada em atividades
nos seus relatérios. E necessério estabelecer uma hierarquia de
atividade para evitar a dupla contagem de algumas atividades.
A diferenca entre um sistema baseado na terra e um sistema
baseado em atividades reside na forma como as reas cobertas
sdo identificadas e também nas regras contabilisticas associadas
a terra ou as atividades especificas.

Produtos de madeira extraida (HWP)

Grande parte da madeira que é extraida de terras florestais,
terras de cultivo e outros tipos de uso do solo permanece em
produtos por diferentes periodos de tempo. As diretrizes do
IPCC fornecem orienta¢des sobre como estimar e reportar a
contribuicdo destes HWP para as emissdes/remogdes anuais
de CO, dos paises. As Diretrizes de 2006 do IPCC consideraram
quatro abordagens, conhecidas como abordagens de variacao
de estoque, producdo, fluxo atmosférico e decaimento simples,
para a comunicacdo de emissdes e remocdes do HWP. As

diferencas entre estas abordagens residem nos seus quadros
conceptuais e nos limites do sistema aplicados para os calculos.
As ilustracdes dos limites do sistema das quatro abordagens
estdo incluidas no anexo 12.A ao Aprimoramento de 2019 das
Diretrizes de 2006 do IPCC.

Como parte do ETF, as Partes que contabilizam as emissdes e
remogoes dos HWP devem fornecer informacdes detalhadas
sobre a abordagem IPCC que foi utilizada para estimar as
emissdes e remogoes. Além disso, em aplicacdo do paragrafo
56 do Anexo a decisdo 18/CMA.1, as Partes que utilizem uma
abordagem de comunicagdo de emissdes e remocdes de HWP
diferente da abordagem de producédo, em conformidade com
as orientacbes do IPCC, devem também fornecer informacoes
suplementares sobre emissdes e remog¢Oes de HWP estimadas
utilizando a abordagem de producdo. A abordagem de
producdo envolve a estimativa de variacdes nos estoques de
carbono no reservatério de HWP, constituido por produtos
feitos de madeira colhida num pais. O reservatério HWP é
assim constituido por todos os produtos feitos a partir de
madeira colhida domesticamente, ou seja, os produtos que sdo
consumidos domesticamente e também os produtos que sao
exportados e utilizados noutros paises.

Perturbacdes naturais

As perturbagdes naturaisno contexto dosetor AFOLU sdo eventos
ndo antropogénicos ou circunstancias ndo antropogénicas que
causam emissdes significativas e estdo fora do controlo de um
pais e ndo sdo materialmente influenciadas por um pais. Estes
incluem incéndios florestais, infestacdes por insetos e doencas,
eventos climaticos extremos e/ou perturbacdes geologicas fora
do controlo de um pais e ndo influenciadas materialmente por
um pais.

Ao abrigo do ETF, as Partes que decidam abordar as emissdes
e subsequentes remocdes de perturbacbes naturais em
terras geridas devem fornecer informacgdes detalhadas
sobre a abordagem utilizada e como esta é coerente com as
aorientacdes relevantes do IPCC, conforme o caso, ou indicar
a seccao relevante do reporte do inventario nacional de GEE
que contém essa informacdo. Para o fazer, as Partes podem,
por exemplo, basear-se nos métodos apresentados no
Suplemento do Protocolo de Quioto ou no Aprimoramento de
2019 das Diretrizes de 2006 do IPCC.

Ao abrigo do segundo periodo de compromisso do Protocolo
de Quioto, as Partes poderiam excluir emissdes de perturbacdes
naturais para a gestao florestal ou para a florestagéo e reflorestacao
(ou ambas) acima do nivel de fundo em anos para os quais as
emissdes resultantes de perturbacdes naturais excedam um nivel
de fundo mais uma margem. As condicdes de utilizacdo dessa



disposicdo e os métodos para enfrentar as perturbacdes naturais
em terras geridas foram apresentados em pormenor na seccéo
2.3.9 do Suplemento ao Protocolo de Quioto. A seccdo 2.6.4 do
volume 4, capitulo 2, do Aprimoramento de 2019 das Diretrizes de
2006 do IPCC também apresenta uma abordagem opcional para
a comunicacdo de emissdes e remogoes de disturbios naturais.
Fornece orientagdes sobre como as emissdes e subsequentes
remogBes de perturbacdes naturais em terras geridas podem ser
comunicadas separadamente e assim excluidas da contabilidade.

Efeitos da estrutura de classe etaria

As préticas e perturbagdes de gestdo florestal podem ter um
impacto nas emissdes e remocdes das florestas ao longo de
vérias décadas. Por outras palavras, as praticas e perturbagdes
passadas ao longo de varias décadas tém uma influéncia
significativa sobre as atuais emissdes e remocdes das florestas.
Isto é mediado pela estrutura de classe etdria em lenta evolucao

de uma paisagem florestal. No ambito do ETF, as Partes que
abordam os efeitos da estrutura de classe etédria nas florestas
devem fornecer informacgdes detalhadas sobre a abordagem
utilizada e a forma como esta é coerente com as orientacbes
relevantes do IPCC, conforme o caso.

Uma opcéo é a utilizacdo de um nivel de referéncia da gestdo
florestal (FMRL) projetado. Este conceito foi introduzido
durante o segundo periodo de compromisso do Protocolo de
Quioto para a gestéo florestal e poderia também ser utilizado
no contexto dos niveis de referéncia florestal (emissdo) de
REDD+. O FMRL projetado deve ser estimado tendo em conta
a estrutura de classe etéria da floresta, o que permite que os
efeitos dindmicos da estrutura etaria resultantes de atividades
anteriores a 1 de janeiro de 1990 sejam tidos em conta na
contabilidade da gestdo florestal, em conformidade com o
Anexo Il da Decisao 2/CMPS8.

3.1.2 Artigo 6 do Acordo de Paris e a contabilizacao das contribui¢oes
nacionalmente determinadas

O artigo 6 reconhece que algumas Partes podem optar por prosseguir a cooperagao voluntéria
com outras Partes na implementacao da sua NDC para permitir uma maior ambi¢do nas suas
atividades de mitigacdo e adaptacdo e para promover o desenvolvimento sustentavel e a
integridade ambiental. Esta cooperacdo voluntéria pode assumir trés formas:

1. Abordagens voluntdrias que envolvem a utilizacdo de resultados de mitigacdo
Artigo 6, pardgrafos 2, 4 e 8 transferidos internacionalmente (ITMOs) (Artigo 6, paragrafo 2);
2. Utilizacdo de um mecanismo para contribuir para a atenuacdo das emissoes de GEE e
apoiar o desenvolvimento sustentavel (Artigo 6, paragrafo 4);

3. Abordagens fora do mercado (Artigo 6, parag. 8).

O Acordo de Paris estabelece que as Partes devem aplicar uma contabilidade sélida quando
se envolvem em abordagens cooperativas que envolvem a utilizacdo de resultados de
mitigacdo transferidos internacionalmente para uma NDC para assegurar, inter alia, que
se evite a dupla contagem. A CMA 3 discutiu questdes relativas ao artigo 6 e adotou
orientacdes sobre abordagens cooperativas referidas no paragrafo 2 do artigo 6; regras,
modalidades e procedimentos para o mecanismo estabelecido pelo paragrafo 4 do artigo
6; e um programa de trabalho no dmbito do quadro de abordagens fora do mercado
referido no paragrafo 8 do artigo 6.

Artigo 6, pardgrafo. 2

Decisoes 2/CMA.3, 3/CMA.3
e 4/CMA.3

Cada Parte que participe em abordagens cooperativas ao abrigo do artigo 6, paragrafo
2, que envolvam a utilizacdo de ITMO (incluindo os A6.4ER autorizados) aplicard os
ajustamentos correspondentes de forma a assegurar a transparéncia, exatiddo, exaustividade,
comparabilidade e consisténcia, e esses ajustamentos devem ser representativos e consistentes
com a implementacdo e alcance da NDC da Parte. Métodos para a aplicacdo dos ajustamentos
correspondentes, consoante a Parte participante tenha uma NDC anual ou plurianual e as
métricas escolhidas (quer t CO; eq ou ndo-GEE), foram também adotadas pela CMA 3.

DecisGo 2/CMA.3,
anexo, pardg. 7—10

31



32

Decisdo 2/CMA.3,
anexo, pardg. 18--24

As orientacbes sobre abordagens cooperativas abrangem acordos especificos de
contabilidade, relatérios e revisdo a serem conduzidos no contexto do Artigo 6. Em termos
de relatérios, estas disposicoes incluem a apresentacdo de um reporte inicial, informacéo
anual e informacdo regular. O reporte inicial deve incluir informacdo descrevendo a
abordagem cooperativa; comunicando as métricas do ITMO e os métodos para aplicar
0s ajustamentos correspondentes; e quantificando a informacdo de mitigacdo da
Parte na sua NDC em t CO; eq, incluindo os sectores, fontes, GEE e periodos de tempo
cobertos pela NDC. A informacdo anual incluird informacdo sobre ITMOs (por exemplo,
autorizacbes, transferéncias, cancelamentos). Finalmente, a informacdo regular deve
incluir, como anexo ao BTR de cada Parte, informacéo relacionada com a participacdo da
Parte em abordagens cooperativas, incluindo, mas ndo se limitando a, de que forma os
ajustamentos correspondentes asseguram que a dupla contagem é evitada; de que forma
cada abordagem cooperativa contribui para a mitigacdo dos GEE e a implementacdo da
NDC da Parte; de que forma a Parte assegura a integridade ambiental; uma explicacdo dos
métodos de conversao métrica; e de que forma a Parte assegurou que os ITMOs utilizados
ndo serdo transferidos, cancelados ou utilizados de outra forma.

A aderéncia aos requisitos de apresentacdao de relatérios nos termos do Artigo 6 é
monitorada por meio de um processo de revisdo dedicado, que consiste numa revisao
centralizada ou documental da consisténcia da informacdo submetida pela Parte. O reporte
da equipa de revisdo técnica por especialistas do Artigo 6 é entdo considerado como parte
do processo de revisdo técnica por especialistas estabelecido no dmbito do ETF.

3.2 Passo 2. Prestacao de informacdes no relatorio

bienal de transparéncia para facilitar a transparéncia e
acompanhar os progressos na implementacao e alcance da
contribuicao nacionalmente determinada

0 BTR é um componente-chave no ambito do ETF e tem duas funcdes principais:

Para facilitar a transparéncia. O BTR é o principal veiculo para a Parte comunicar de
forma transparente informacdes sobre a sua participagdo e contribuicdo para os esforcos
nacionais, regionais e globais de mitigacao e adaptacao as mudancas do clima no ambito
do Acordo de Paris. E também onde os paises desenvolvidos e outros paises que prestam
apoio comunicam o apoio FTC que tém prestado e mobilizado, e as Partes dos paises em
desenvolvimento comunicam as suas necessidades nessas areas e 0 apoio que receberam;

Para acompanhar o progresso na implementacgao e alcance da NDC. O BTR contém a
informacdo mais recente da Parte sobre o progresso na implementacdo da sua NDC. O
BTR que contém os dados para o Ultimo ano de um periodo de implementacao da NDC
estabelece a contabilidade final da avaliacdo da Parte sobre se atingiu a sua NDC. As
abordagens contabilisticas aplicadas pela Parte também sdo relatadas no BTR.

3.2.1 Requisitos de apresentacgao de relatdrios para o relatério bienal de
transparéncia

Nos BTR, as Partes destacam as suas agdes domésticas de mitigacdo e adaptagdo a
mudanca do clima, a sua cooperagdo com outros paises nestes esfor¢os e o seu progresso
no sentido de atingir o(s) objetivo(s) na sua NDC.
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O BTR é composto por vérias secdoes e contém informacdo textual e dados em tabelas
CRTs (para informacdo de inventario de GEE) e CTF (para acompanhar o progresso na
implementacdo e alcance da NDC e informacdo sobre FTC). A Figura 9 fornece uma visdo
geral das informacdes que as Partes sdo obrigadas ou encorajadas a incluir no seu BTR.

Figura 9
Visao geral dos requisitos de apresentacao de relatérios nos termos do
Artigo 13 do Acordo de Paris: transparéncia de acao e apoio

Todas as Partes deverdo Partes dos paises desenvolvidos deverdo e
» Relatério de inventario nacional das emissées outras Partes que prestam apoio deverm
de GEE (Artigo 13, pardgrafo 7(a)), que consiste » Apoio financeiro, de transferéncia de
num documento de inventdrio nacional (NID) e tecnologia e de reforco das capacidades
em tabelas de relatdrios comuns (CRT) fornecidas as Partes dos paises em

desenvolvimentonos termos dos artigos
9-11(Artigo 13, pardgrafo 9), a ser
comunicado em formato textual e/ou tabular
comum (CTF)

» Progressos realizados na implementagao e
alcance da NDC(Artigo 13, pardgrafo 7(b)),
que devem ser relatados num formato
narrativo e tabular comum (CTF)

Todas as Partes devemn, conforme o caso Partes dos paises em desenvolvimento Devern
» Impactos das mudancas do clima e » Apoio financeiro, de transferéncia de
adaptacao (Artigo 13, pardagrafo 8) tecnologia e de reforco de capacidades

necessario e recebido nos termos dos artigos
9-11 (Artigo 13, pardgrafo 10), a ser comunicado
em formato textual e/ou tabular comum (CTF)

A Tabela 2 resume as exigéncias das Partes na preparacao do seu BTR. Ao seguir as diretrizes
de comunicacdo, as Partes devem estar cientes do que Ihes € exigido (ou seja, o item "devera"
ser comunicado) e do que sdo encorajadas a reportar (ou seja, o item "deve” ou "pode” ser
comunicado). As Partes dos paises em desenvolvimento que necessitem de flexibilidade em
funcdo das suas capacidades podem aplicar disposicoes especificas de flexibilidade (ver
tabela 3 e seccdo 3.2.2). Os requisitos especificos de comunicacdo e o formato em que a
informacédo deve ser comunicada (por exemplo, as tabelas CRT e CTF) sdo apresentados na
decisdo 18/CMA.1 e as tabelas CRT e CTF que foram finalizadas e adotadas na CMA 3.

Ao preparar o seu BTR, as Partes podem querer estruturar o relatério de acordo com o
esquema BTR adotado na CMA 3, observando que a sua utilizagdo é encorajada, nédo
obrigatdria. A utilizacdo das linhas gerais facilitard o processo de revisdo (ver seccdo 3.3)
e poderad ser Util para as Partes, orientando os seus processos internos de elaboracao do
relatério e facilitando a exaustividade e consisténcia com os requisitos de apresentacdo de
relatorios. A Tabela 2 estd estruturada de acordo com os capitulos do esquema BTR.
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Tabela 2

Sintese das informacdes a apresentar no relatério bienal de transparéncia de acordo com as
modalidades, procedimentos e diretrizes para o quadro de transparéncia reforcada e o esquema

correspondente
Capitulo Referéncias Quais sdo 0 que deve ser relatado?
do BTR as Partes
que devem
comunicar
a informagao?
I. Relatério Acordo de Todas as Partes Todos os paises devem comunicar um relatério de inventario
de inventario Paris, Artigo 13, deverao reportar nacional das emissoes e remogoes de GEE seguindo as diretrizes
nacional de paragrafo 7(a) um inventério de BTR, que incorporam as Diretrizes de 2006 do IPCC (obrigatdrias) e o
emissaes, ) Decisio 18/ GEE qulemento para as Terras Himidas (en;ora!ado). As Partes podem
antropogénicas CMAL, Anexo, utilizar o Aprimoramento de 2019 das Diretrizes de 2006 do IPCC,

por fontes e
remocdes por
sumidouros de
GEE

34

paragrafos 17-58

Decisdo 5/CMA.3
e Anexos |, IVe V

Software de
relatorio CRT

Diretrizes do IPCC

mas esta ndo é obrigatdria (futuros aprimoramentos as diretrizes do
IPCC, incluindo o Aprimoramento de 2019, deverdo ser utilizados
uma vez acordado pela CMA). O relatério do inventario nacional pode
ser apresentado como documento auténomo (com uma referéncia
ao documento apresentado e um sumario do seu contetido fornecido
no BTR) ou como uma seccdo especifica do BTR. Para as Partes
dos paises em desenvolvimento que necessitam de flexibilidade
em funcao das suas capacidades, podem ser aplicadas disposicoes
especificas de flexibilidade.
A submissao inclui o documento de inventdrio nacional e os
CRTs para a comunicagdo eletrénica do relatério do inventario
nacional de emissdes antropogénicas por fontes e remocées por
sumidouros de GEE.
Os CRT foram adotados pelo CMA em 2021 para permitir
que as Partes preenchessem os requisitos de informacéo
estabelecidas nas MPGs. Os CRT sdo submetidos eletronicamente
e considerados parte da submissao; os quadros ndo precisam
de ser reproduzidos no préprio BTR. Os CRT incluem quadros
de relatérios sumarios, quadros de relatérios setoriais, quadros
de dados de base, quadros intersetoriais e outros quadros. O
esboco do BTR contém um "Anexo 2: Tabelas comuns para a
comunicagdo eletronica do relatério do inventdrio nacional de
emissdes antropogénicas por fontes e remogdes por sumidouros
de GEE". As Partes podem incluir uma referéncia a tabelas
externas submetidas eletronicamente no anexo 2. As Partes sdo
encorajadas a seguir o esquema do documento de inventério
nacional contido no anexo IV da decisdo 5/CMA.3 ao preparar a
sua submissdo de inventario de GEE, embora a sua utilizacdo nao
seja obrigatoria.
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Tabela 2 (continuacao)

Sintese das informacdes a submeter no relatério bienal de transparéncia de acordo com as
modalidades, procedimentos e orientacoes das regras de transparéncia do Acordo de Paris e o

esquema correspondente

Capitulo Referéncias Quais sao 0 que deve ser relatado?
do BTR as Partes
que devem
comunicar
a informagao?
1. Informacao Acordo de Todas as Partes Este capitulo do BTR contém:
necessaria para Paris, Artigos 4 deverdo reportar - Informac@es sobre as circunsténcias nacionais e arranjos
acompanhar e paragrafo 7(b) esta informacdo institucionais relevantes para este titulo do capitulo
0s progressos do Artigo 13. Uma descricio da NDC
realizados na 7(b) - L.
. _ Informacao necesséria para acompanhar o progresso (por exemplo,
implementacao . S S . I
| d paréagrafos 59— indicadores, defini¢des, metodologias, abordagens contabilisticas,
:I;ccance a 103 do anexo utilizacdo de ITMO sob o Artigo 6, abordagens a LULUCF)
da Decisdo 18/ Informacdo sobre politicas e medidas de mitigacdo, acoes
CMA.1.59-103 e planos, incluindo os que tém cobeneficios de acdes de
adaptacéo e planos de diversificacdo econémica
Decisdo 5/ pracab & planos e ¢ e
CMA3 e Um sumdrio das emissdes e remogoes de GEE (se for

anexos Il e IV

Software de
relatorio CTF

Ferramentas/
analises
orientadas por
pais

apresentado um inventario auténomo de GEE)
Projecoes de emissoes e remocoes de GEE
Outras informac6es consideradas relevantes pela Parte

Para as Partes dos paises em desenvolvimento que necessitam

de flexibilidade em funcao das suas capacidades, podem ser

aplicadas disposicoes especificas de flexibilidade.

A informacdo para acompanhar o progresso na implementacgdo e

realizacdo das NDCs de uma Parte deve ser relatada num formato

narrativo e tabular comum, conforme o caso. Consequentemente,

a submissdo inclui, conforme apropriado, informacado no

documento BTR, bem como tabelas CTF.

As tabelas CTF, que foram adotadas pela CMA 3 em 2021, s&o:

- Sumdrio estruturado, que esta organizado da seguinte forma:
Descricdo dos indicadores selecionados (tabela 1 do CTF);
Defini¢des necessarias para compreender a NDC (tabela CTF 2);
Metodologias e abordagens contabilisticas (tabela CTF 3);
Acompanhamento dos progressos realizados na
implementacéo e alcance da NDC (tabela CTF 4).

Politicas e medidas de mitigacéo, acdes e planos, incluindo aqueles

com cobeneficios de mitigacdo resultantes de agdes de adaptacao

e planos de diversificacdo econémica (quadro 5 do CTF);

Sumdrio das emissdes e remogdes de GEE (tabela CTF 6);

Informacéo sobre projecdes de emissdes e remocdes de GEE,

organizada da seguinte forma:

Cendrio "Com medidas" (tabela CTF 7)

Cenario "Com medidas adicionais" (tabela CTF 8)

Cenarios "Sem medidas" (tabela CTF 9)

Projecdes de indicadores-chave (tabela CTF 10)

Principais pressupostos e parametros subjacentes utilizados
(tabela CTF 11).

As Partes sdo encorajadas a comunicar informacoes no

documento BTR, seguindo o esquema BTR contido no anexo IV

da decisao 5/CMA.3, embora a sua utilizacdo nao seja obrigatoria.

0 esquema BTR também contém um "Anexo 3 " que, entre outras

informacdes, inclui "Informacées necessdrias para acompanhar

o0s progressos na implementacdo e realiza¢do das NDC ao abrigo
do Artigo 4 do Acordo de Paris". As Partes podem incluir uma

referéncia a tabelas externas no Anexo 3.
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Tabela 2 (continuacao)
Sintese das informacdes a apresentar no relatério bienal de transparéncia de acordo com as

modalidades, procedimentos e orientac6es das regras de transparéncia do Acordo de Paris e o
esquema correspondente

Capitulo Referéncias Quais sdo 0 que deve ser relatado?
do BTR as Partes
que devem
comunicar
a informagao?
Ill. Informacao Acordo de Paris, Todas as Partes Parte ou a totalidade deste capitulo do BTR pode servir como comunicacao

relacionada com
os impactos das
mudancas do
clima e adaptacao

IV. Informacao
sobre o apoio
FTC prestado e
mobilizado

36

paragrafos 10-
11 do Artigo 7,,
e paragrafo 8 do
Artigo 13. 8

Paragrafos
13-14 do Anexo
da Decisao 18/
CMA1, . 13-14

paragrafos 104—
117 do Anexo
da Decisao 18/
CMA.1104-117

Decisdo 5/CMA.3
e Anexo IV

Artigos 9-11 e
paragrafo 9 do
Acordo de Paris,
13,9

Paragrafos 118—
129 do Anexo
da Decisao 18/
CMA.1118-129

Decisdo 5/CMA.3
e anexos -V

deverao reportar esta
informacao

As Partes dos paises
desenvolvidos
deverdo reportar esta
informacao

Outras Partes que
prestam apoio
deverdo reportar esta
informacao

de adaptacdo nos termos dos paragrafos 10-11 do Artigo 7. Se for este
0 caso, deve ser claramente indicado e a parte do BTR que constitui a
comunicacdo de adaptacdo deve ser claramente indicada.
Este capitulo do BTR deve conter, conforme apropriado, informagoes
sobre:
Circunstancias nacionais, arranjos institucionais e quadros
juridicos relevantes para este titulo do capitulo
Impactos, riscos e vulnerabilidades
Prioridades e barreiras de adaptacéo
Estratégias de adaptacdo, politicas, planos, objetivos e agdes para
integrar a adaptacéo na elaboracao de politicas nacionais
Progressos na implementacdo da adaptagdo
Monitorizacao e avaliagdo das acdes e processos de adaptagdo
Evitar, minimizar e tratar as perdas e danos associados aos
impactos das mudangas do clima
Cooperacdo, boas praticas, experiéncia e lices aprendidas
Outros assuntos considerados relevantes pela Parte
Os "outros assuntos" acima referidos poderiam também incluir um
esclarecimento sobre as ligaces entre as informagdes relacionadas
com os impactos das mudancas do clima e a adaptacdo sob o
artigo 7 do Acordo de Paris, relatadas no BTR e que sdo relatadas na
comunicacao (opcional) de adaptacéo, se submetidas.
Ao comunicar informagdes relacionadas com os impactos das
mudancas do clima e adaptacdo, as Partes podem cruzar as
informactes anteriormente comunicadas e centrar os seus relatdrios
nas atualizagoes dessas informacgoes.

Este capitulo do BTR contém informacdes sobre:

Circunstancias nacionais e arranjos institucionais relevantes para
este titulo do capitulo
Pressupostos, definicdes e metodologias subjacentes
Apoio financeiro prestado e mobilizado (canais multilaterais;
canais bilaterais, regionais e outros; e financiamento mobilizado
através de intervencdes publicas)
Apoio fornecido para o desenvolvimento e transferéncia de
tecnologia
Apoio fornecido ao desenvolvimento de capacidades
A submisséo inclui, conforme apropriado, informacdo no documento
BTR, bem como tabelas CTF. As tabelas CTF relevantes, que foram
adotadas pela CMA 3 em 2021, sdo:
- Informacéo sobre apoio financeiro fornecido: bilateral, regional e
outros canais (Tabela CTF I11.1);
Informacao sobre apoio financeiro fornecido: canais multilaterais
(Tabela CTF 111.2);
Informacdo sobre o apoio financeiro mobilizado através de
intervengdes publicas (Tabela CTF 111.3);
Informacao sobre o apoio ao desenvolvimento e transferéncia de
tecnologia fornecida (Tabela CTF 111.4);
Informacao sobre o apoio ao desenvolvimento de capacidades
fornecido (Tabela CTF 11.5).
0 esbogo do BTR contém um "Anexo 3 " que, entre outras
informacées, inclui "Informacées sobre o apoio FTC prestado e
mobilizado ao abrigo dos Artigos 9-11 do Acordo de Paris". As Partes
podem incluir uma referéncia a tabelas externas no Anexo 3.



bre Mudc 1ca do (

_onvencao-yuadadro das

T

Nac¢des Unidas

Manual de referéncia

Tabela 2 (continuacao)
Sintese das informac6es a apresentar no relatério bienal de transparéncia de acordo com as

modalidades, procedimentos e orientacoes das regras de transparéncia do Acordo de Paris e o
esquema correspondente

Capitulo
do BTR

Referéncias

Quais sao

as Partes

que devem
comunicar

a informagao?

0 que deve ser relatado?

V. Informacao
sobre o apoio
FTC necessario e
recebido

Acordo de Paris,
Artigos 9-11 e
paragrafo 10 do
Artigo 13,. 10

Paragrafos 130—
145 do Anexo
da Decisdo 18/
CMA.1 130-145

Decisdo 5/CMA.3
e anexos IlI-1V

As Partes dos paises
em desenvolvimento
deverdo fornecer esta
informacao

Este capitulo do BTR contém informacdes sobre:
Circunstancias nacionais, arranjos institucionais e estratégias por
pais relevantes para o presente capitulo
Pressupostos, definicdes e metodologias subjacentes
Apoio financeiro necessario
Apoio financeiro recebido
Apoio necessario de desenvolvimento e transferéncia de
tecnologia
Apoio recebido de desenvolvimento e transferéncia de tecnologia
Apoio ao desenvolvimento de capacidades necessario
Apoio ao desenvolvimento de capacidades recebido
Apoio necessério e recebido pelas Partes dos paises em
desenvolvimento para a implementacdo do Artigo 13 e atividades
relacionadas com a transparéncia, incluindo o desenvolvimento
de capacidades relacionadas com a transparéncia
A submissao inclui, conforme apropriado, informacao nas tabelas BTR
e CTF. As tabelas CTF relevantes, que foram adotadas na CMA 3, s&o:
Informacao sobre o apoio financeiro necessario para as Partes dos
paises em desenvolvimento (Tabela CTF I11.6);
Informacao sobre o apoio financeiro recebido pelas Partes dos
paises em desenvolvimento (Tabela CTF 111.7);
Informacao sobre o apoio ao desenvolvimento e transferéncia
de tecnologia necessario para as Partes dos paises em
desenvolvimento (Tabela CTF 111.8);
Informacao sobre o apoio ao desenvolvimento e transferéncia de
tecnologia recebido pelas Partes dos paises em desenvolvimento
(Tabela CTF 111.9);
Informacdo sobre o apoio ao desenvolvimento de capacidades
necessario para as Partes dos paises em desenvolvimento (Tabela
CTF 111.10);
Informacao sobre o apoio ao desenvolvimento de capacidades
recebido pelas Partes dos paises em desenvolvimento (Tabela CTF
11.11);
Informacao sobre 0 apoio necessario as Partes dos paises em
desenvolvimento para a implementacdo do Artigo 13 do Acordo
de Paris e atividades relacionadas com a transparéncia, incluindo
para o desenvolvimento de capacidades relacionadas com a
transparéncia (Tabela CTF 111.12).
Informacao sobre o apoio recebido pelas Partes dos paises em
desenvolvimento para a implementacdo do Artigo 13 do Acordo
de Paris e atividades relacionadas com a transparéncia, incluindo
para o desenvolvimento de capacidades relacionadas com a
transparéncia (Tabela CTF 111.13).
0 esbogo do BTR contém um "Anexo 3 " que, entre outras
informacées, inclui “Informagées sobre desenvolvimento financeiro,
desenvolvimento e transferéncia de tecnologia e apoio ao
desenvolvimento de capacidades necessdrias e recebidas ao abrigo
dos artigos 9-11 do Acordo de Paris". As Partes podem incluir uma
referéncia a tabelas externas no Anexo 3.
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Tabela 2 (continuacao)
Sintese das informacdes a apresentar no relatério bienal de transparéncia de acordo com as

modalidades, procedimentos e orientac6es das regras de transparéncia do Acordo de Paris e o
esquema correspondente

Capitulo
do BTR

Referéncias

Quais sao

as Partes

que devem
comunicar

a informagao?

0 que deve ser relatado?

VI. Informacado

a comunicar
quando as
comunicagdes
nacionais e BTR
sdo apresentadas
conjuntamente
de quatro em
quatro anos

VIl. Informagdo
sobre
flexibilidade

VIIl. Melhorias nos
relatérios ao longo
do tempo

IX. Qualquer outra
informacao
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paragrafo 43
da Decisdo 1/
CP24.43

Decisdo 17/CP.8
Decisdo 6/CP25

Decisdo 18/
CMA.1

Anexo IV da
Decisdo 5/CMA.3

Paragrafos 7-8 da
Decisdo 18/CMA.1
7-8

Anexo IV da
Decisdo 5/CMA.3

Anexo IV da
Decisdo 5/CMA.3

Partes que optem
por apresentar a
sua comunicagao
nacional e relatério
bienal como um
Unico relatério
deverao fornecer
estes capitulos

As Partes dos paises
em desenvolvimento
que necessitam

de flexibilidade

em funcdo das

suas capacidades
deverdo reportar
esta informacao, mas
ter discricao quanto
ao local onde esta é
relatada

Todas as Partes poderao
reportar esta informacéo

aqui, ou nos capitulos
relevantes

Todas as Partes sdo
permitidas

As Partes podem optar por apresentar a sua comunicacao nacional e
BTR como um Unico relatério nos anos em que ambos os relatérios
sao devidos.
As Partes que optem por apresentar um Unico relatério devem
também incluir nos capitulos suplementares do BTR sobre:
Investigacao e observacdo sistematica
Educacao, formacao e conscientizacdo publica
Adaptacdo, mas apenas para as Partes que ndo comunicaram ao
abrigo do capitulo IV DAs orientacdes do BTR sobre informagéo
relacionada com os impactos das mudancas do clima e adaptacao
ao abrigo do artigo 7 do Acordo de Paris

As Partes dos paises em desenvolvimento podem optar por
comunicar informacdes sobre as disposicdes especificas de
flexibilidade aplicadas no capitulo de sintese do BTR e/ou integrar
estas informacdes nos capitulos relevantes acima, onde foram
aplicadas disposicoes especificas de flexibilidade.
Informacao a incluir:
- Disposi¢des em matéria de relatérios as quais é aplicada uma
flexibilidade autodeterminada;
Restricdes de capacidade em relacdo a aplicacao da flexibilidade;
Calendarios estimados autodeterminados para melhorias em
relacdo a essas limitagdes de capacidade.
As Partes podem também optar por incluir voluntariamente um
quadro sumdrio no BTR e/ou CRT sabre as disposicoes especificas de
flexibilidade aplicadas.

Areas de melhoramento identificadas pela Parte e pela equipa de
especialistas técnicos de revisdo em relacdo a implementacao do Artigo
13 do Acordo de Paris pela Parte;
Como a Parte estd a abordar ou pretende abordar areas de melhoria;
Areas de melhoria que estdo relacionadas com as disposicdes em
matéria de flexibilidade;
Identificacdo das necessidades de apoio ao desenvolvimento de
capacidades relacionadas com a elaboracgdo de relatérios, incluindo
as referidas no capitulo VI acima e qualquer progresso alcancado,
incluindo as anteriormente identificadas como parte da analise técnica
especializada;
Os planos e prioridades internas das Partes no que diz respeito a melhoria
dos relatérios ndo sdo examinados durante a revisdo técnica especializada,
mas a informacdo pode informar discussoes sobre areas de melhoria e
identificacdo de necessidades de capacitacao entre a equipa de especialistas
técnicos de reviséo e a Parte interessada.

Neste capitulo, as Partes sdo autorizadas a incluir qualquer informagdo que
considerem relevante para a realizacdo do objetivo do Acordo de Paris, e
adequada para inclusdo no BTR.
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Tabela 2 (continuacao)
Sintese das informacdes a apresentar no relatério bienal de transparéncia de acordo com as

modalidades, procedimentos e orientacoes das regras de transparéncia do Acordo de Paris e o
esquema correspondente

Capitulo
do BTR

Referéncias

Quais sao

as Partes

que devem
comunicar

a informagao?

0 que deve ser relatado?

Anexo 1: anexos
técnicos para os
resultados de
REDD+, conforme
0 caso

Anexo 2:

CRTs para inventario
de GEE

Anexo 3: Tabelas
CTF para relatérios
eletrénicos de
informacdo sobre

o seguimento do
progresso das NDC e
sobre o apoio FTC

Anexo 4: Informacao
em relagdo a
participacao

da Parte em
abordagens
cooperativas,
conforme o caso

Pardgrafo 14 da
Decisdo 18/CMA.1
14

Pardgrafo 7 da
Deciséo 14/CP19 7

Anexos |, IV e V da
Decisdo 5/CMA .3,

Anexos lI-1V da
Decisdo 5/CMA .3,

Decisdo 2/CMA.3,
Decisdo 5/CMA.3

As Partes dos paises em
desenvolvimento que
procuram pagamentos
para agoes baseadas em
resultados através de
REDD+ deverao forneca
este anexo

Todas as Partes

Todas as Partes

Todas as Partes que
participam numa
abordagem cooperativa

As informacBes a comunicar séo as contidas no anexo a Decisdo 14/CP.19,
especificamente:
Informacao resumida do relatério final contendo cada FREL/FRL avaliado
correspondente, que inclui:
A FREL/FRL avaliada, expressa em CO; eg;
A atividade ou atividades referidas no paragrafo 70 da Deciséo 1/
CP16 incluidas no FREL/FRL;
A area florestal territorial coberta;
A data de submissdo do FREL/FRL e a data do relatério final de
avaliacdo técnica;
0 periodo (em anos) da avaliacao do FREL/FRL;
Resultados em CO; eq por ano, consistentes com a FREL/FRL avaliada;
Uma demonstracao de que as metodologias utilizadas para produzir os
resultados sdo consistentes com as utilizadas para estabelecer o FREL/
FRL avaliado;
Uma descricdo dos sistemas nacionais de monitoramento florestal e dos
papéis e responsabilidades institucionais para o MRV dos resultados;
A informacdo necessaria que permite a reconstrucao dos resultados;
Uma descricdo de como os elementos contidos no paragrafo 1(c-d) da
Decisdo 4/CP15 foram considerados.

Como acima referido, o BTR prevé uma sugestdo de "Anexo 2: Tabelas
comuns para a comunicagdo eletrénica do relatério do inventdrio nacional de
emissées antropogénicas por fontes e remog¢ées por sumidouros de gases com
efeito de estufa”. As Partes podem incluir uma referéncia a tabelas externas
no Anexo 2 e ndo precisam necessariamente de as produzir aqui.

Como acima referido, o BTR prevé uma sugestdo de "Anexo 3: CTFs para a

notificagdo eletrénica de:

- Informagdo necessdria para acompanhar os progressos na
implementacdo e alcance das NDCs sob o Artigo 4 do Acordo de Paris;
Informacées sobre o apoio FTC fornecido e mobilizado sob os Artigos 9-11
do Acordo de Paris;

Informacdo sobre o apoio FTC necessdrio e recebido sob os Artigos 9-11
do Acordo de Paris”.

Comunicagdo de informacdes relacionadas com a participacdo da Parte em
abordagens cooperativas, incluindo, entre outros:
Como uma Parte cumpre as suas responsabilidades de participacdo,
aplica os ajustes correspondentes e atualiza a informacédo previamente
submetida;
Como cada abordagem cooperativa contribui para a mitigacao dos GEE
e para a implementacao da NDC da Parte, como assegura a integridade
ambiental e que os ITMOs utilizados ndo serdo transferidos, cancelados
ou utilizados de outra forma;
Explicacao para a medicao dos resultados da mitigacdo e aplicacao de
métodos de conversdo, se relevante;
Informacao sobre salvaguardas e contribuicdes para os recursos para a
adaptacao e a entrega da mitigacao geral das emissoes globais.
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Artigo 13.2

DecisGo 18/CMA.1,
anexo, pardg. 3

Decisdo 18/CMA.1, anexo,
pardg.. 6 e 7(c)

FCCC/SBSTA/2019/2,
pardg. 122-123

Decisdo 18/CMA.1, anexo,
pardg. 6 e 149(e)

3.2.2 Flexibilidade na elaboracdo do reporte bienal de transparéncia

A flexibilidade nos processos de reporte, revisdo e FMCP ao abrigo do Acordo de Paris para
as Partes dos paises em desenvolvimento que dela necessitam a luz das suas capacidades
é um dos principios orientadores das MPGs. As disposicdes especificas de flexibilidade
apoiam a implementacdo dos outros principios orientadores das MPGs, incluindo a
facilitacdo de melhores relatérios e transparéncia ao longo do tempo, promovendo a
transparéncia, precisdo, consisténcia, exaustividade e comparabilidade, e evitando dnus
indevidos para as Partes.

Além disso, os processos de elaboragao de relatérios, revisao e FMCP delineados nas MPGs
proporcionam oportunidades especificas para as Partes dos paises em desenvolvimento
aplicarem flexibilidade (ver também seccdo 3.3). A natureza exata e a extensdo das
disposi¢oes de flexibilidade estdo delineadas nas MPGs (ver quadro 3). A utilizacdo de tais
disposicdes de flexibilidade foi acomodada na concepcéao das tabelas CRT, CTF e esquemas
adotados na CMA 3 (ver seccdo 3.2.2.1).

Ao aplicar uma disposicdo especifica de flexibilidade de forma autodeterminada, uma
Parte de um pais em desenvolvimento deve indicar claramente o seguinte no BTR (ou
numa notificacdo separada ao secretariado quando a flexibilidade é aplicada durante a
revisdo técnica por especialistas ou processos FMCP):

Que disposicdes de flexibilidade foram aplicadas. Isto poderia ser destacado no capitulo
de sintese do BTR e/ou incluido nos capitulos relevantes para o local onde as disposicoes
foram aplicadas. As Partes podem igualmente optar por incluir, numa base voluntria,
uma tabela resumida sobre as disposices especificas de flexibilidade aplicadas;

As limitacoes de capacidade da Parte em relacdo a aplicacdo da flexibilidade;

Os prazos autodeterminados da Parte para a implementacao de melhorias relacionadas
com essas limitacoes de capacidade.

A luz do esquema BTR adotado na CMA 3, a informacdo delineada acima poderia ser
incluida no capitulo VIl do BTR de uma Parte (ou, no caso do inventario de GEE, através da
utilizacdo da tabela "sumario flexivel" correspondente nos CRTs), notando que a utilizacdo
do esquema BTR é apenas encorajada, nao sendo obrigatéria.

A decisdo de uma Parte de recorrer a uma disposicdo de flexibilidade nio serd avaliada
durante o processo de revisdo técnica por especialistas. Especificamente, a equipa de
revisdo de especialistas ndo avaliara a decisdo da Parte de aplicar uma disposicao de
flexibilidade, quer essa Parte tenha a capacidade de implementar essa disposicdo sem
flexibilidade, quer devido ao periodo de tempo autodeterminado da Parte para lidar com
as limitacoes de capacidade. No entanto, sempre que tenham sido aplicadas quaisquer
disposicoes de flexibilidade, os revisores avaliardo se a informagdo acima referida foi
devidamente comunicada de forma consistente com as MPGs.

0 Quadro 3 descreve as formas como as disposicdes de flexibilidade podem ser
aplicadas no ambito do ETF.
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Sumario das disposicoes em matéria de flexibilidade para as Partes dos paises em desenvolvimento
que necessitam de flexibilidade em funcao das suas capacidades

Area de flexibilidade

Andlise de categoria chave

Opcao para identificar menos
categorias-chave; podem ser
utilizadas metodologias menos
complexas para estimar as
emissoes e remocoes de GEE
para categorias que ndo sao-
chave

Avaliacdo da incerteza

Opcao de comunicar apenas
informacdes de incerteza
qualitativa se ndo estiverem
disponiveis dados quantitativos
de entrada

Completude

Opcao de utilizar um limiar
mais elevado para categorias
insignificantes

QA/QC

Encorajamento a desenvolver
um plano de QA/QC e
fornecer informagdes sobre os
procedimentos gerais de QC
implementados

Gases

Opcao de reportar menos GEE

Séries cronolodgicas

Opcao de reportar uma série
temporal mais curta e um
"Ultimo ano de reporte” anterior

Referéncia
do paragrafo
no Anexo da
decisao 18/

CMA.1

Inventario de GEE

25

29

32

34

35

48

57

58

Descricao da disposicao de flexibilidade

Flexibilidade para identificar categorias chave utilizando um limiar nao inferior a 85

por cento em vez do limiar de 95 por cento definido nas Diretrizes de 2006 do IPCC. As
categorias-chave sdo aquelas que, quando somadas em ordem decrescente de magnitude,
totalizam 95% da soma nacional dos valores absolutos de emissdes e remocoes, incluindo e
excluindo a LULUCE.

Flexibilidade para fornecer, no minimo, uma discussao qualitativa da incerteza para
categorias chave, utilizando as Diretrizes de 2006 do IPCC, tanto para o ultimo ano de
inventdrio como para a tendéncia, em vez de i) estimar quantitativamente e discutir
qualitativamente a incerteza das estimativas de emissoes e de remocdo para todas as
categorias, incluindo totais de inventario, pelo menos para o ano inicial e o Gltimo ano de
referéncia da série cronoldgica do inventério e ii) estimando também a incerteza da tendéncia
para estas mesmas categorias e totais de inventario para toda a série cronolégica.

Flexibilidade para considerar as emissdes insignificantes se o nivel provavel de emissdes
for inferior 0,1 por cento do total nacional das emissdes de GEE, excluindo a LULUCF, ou
1,000 kt CO: eq,0 que for mais baixo. Para as Partes que néo utilizam esta disposicdo de
flexibilidade, uma categoria s6 pode ser considerada insignificante se o nivel provével de
emissoes for abaixo de 0,05 por cento do total nacional de emissoes de GEE, excluindo a
LULUCF, ou 500 kt CO; eq, o que for mais baixo. Se for escolhida a flexibilidade, o agregado
nacional total de emissdes estimadas para todos os gases das categorias consideradas
insignificantes deve permanecer abaixo de 0,2% do total nacional de emissoes de GEE,
excluindo a LULUCF, em oposicdo a 0,1%.

No lugar do requisito obrigatério para elaborar um plano de QA/QC, as Partes dos paises
em desenvolvimento que necessitam de flexibilidade em funcdo das suas capacidades
sdo encorajadas a elaborar um plano de inventario QA/QC de acordo com as Diretrizes
de 2006 do IPCC, incluindo informacdes sobre a agéncia de inventario responsavel pela
implementacdo de QA/QC.

No lugar do requisito obrigatério de implementar e fornecer informacées sobre os
procedimentos gerais de CQ, as Partes dos paises em desenvolvimento que necessitam de
flexibilidade em funcéo das suas capacidades sdo encorajadas a implementar e fornecer
informacao sobre procedimentos de inventario geral CQ de acordo com o seu plano de QA/
QC e as Diretrizes de 2006 do IPCC.

No lugar do requisito obrigatério de comunicar sete gases, flexibilidade para comunicar
pelo menos trés gases (CO,, CHs e N20) bem como em qualquer dos quatro gases adicionais
(hidrofluorocarbonetos, fluorocarbonetos, SFs e NFs) que estdo incluidos na NDC da Parte ao
abrigo do Artigo 4° do Acordo de Paris, sdo abrangidos por uma atividade ao abrigo do Artigo
69, ou foram previamente notificados.

No lugar do requisito obrigatério de comunicar uma série cronoldgica anual consistente a
partir de 1990, flexibilidade para comunicar dados abrangendo, no minimo, o ano ou periodo
de referéncia para a NDC de uma Parte e, além disso, uma série cronoldgica anual consistente
a partir de, pelo menos, 2020 em diante.

0O dltimo ano do reporte para as Partes que optarem por aplicar esta flexibilidade serdo
nao mais do que trés anos antes da apresentacao do reporte do inventario nacional, em
comparagdo com um periodo nao superior a dois anos para todas as outras partes.
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Tabela 3 (continuacao)
Sumario das disposicoes em matéria de flexibilidade para as Partes dos paises em desenvolvimento
que necessitam de flexibilidade em funcao de suas capacidades

Area de flexibilidade Referéncia Descricao da disposicao de flexibilidade
do paragrafo
no Anexo da
decisdo 18/
CMA.1

Politicas e medidas de mitigacdo, acdes e planos

Estimativas das reducoes de 85 No lugar do requisito obrigatério de comunicar estimativas de reducdes de emissdes de
emissdes de GEE esperadas e GEE esperadas e alcancadas pelas suas acoes, politicas e medidas em formato de tabela,
alcancadas as Partes dos paises em desenvolvimento que necessitam de flexibilidade a luz das suas

X ) capacidades sdo encorajadas a reportar esta informacao.
Encorajamento para comunicar

as reducdes de emissoes de GEE
esperadas e alcancadas

Projecdes de emissdes e 92 No lugar do requisito obrigatério de comunicar projec¢des nos termos dos paragrafos 93-101
remocdes de GEE dos MPG, as Partes dos paises em desenvolvimento que necessitam de flexibilidade em

R funcédo das suas capacidades sdo encorajadas a reportar esta informacao.
Encorajamento para reportar

projecdes, e op¢do para reportar 95 Flexibilidade para estender as proje¢ées pelo menos até ao ponto final das suas NDC em
informacdo menos detalhada vez de se prolongar por pelo menos 15 anos para além do proximo ano que termina em 0 ou
5,0 que é aplicavel a outras Partes.

102 Flexibilidade para reportar informagdo menos detalhada (metodologia e cobertura).

Revisao técnica por especialistas

Formato de revisdo 159 Flexibilidade para se submeter a uma revisao centralizada em vez de uma revisdo no

pais, com um incentivo para se submeter a uma revisao no pais. Todas as Partes que ndo
apliguem esta flexibilidade serdo submetidas a uma revisao no pais (1) para o primeiro BTR,
(2) para pelo menos dois BTR num periodo de 10 anos, dos quais um é o BTR que contém
informacao sobre a alcance da NDC pela Parte, (3) se houver uma recomendacao para ter uma
revisdo no pais no reporte de revisdo BTR anterior e (4) se a Parte o solicitar.

Opcao de submeter-se a uma
revisdo centralizada em vez de
uma revisao no pais

Respondendo as perguntas 162(c) Flexibilidade para fornecer informagdes no prazo de trés semanas da data em que as
da equipa de especialistas de perguntas foram recebidas, em comparagdo com as duas semanas aplicavel a outras Partes.
revisao técnica

Opcao de receber mais tempo
para responder as perguntas da
equipa de especialistas técnicos

de revisao
Respondendo ao reporte 162(f) Flexibilidade de tomar trés meses para fornecer comentarios para o projeto de reporte, em
de revisdo da equipa de comparagao com o més aplicavel a outras Partes.

especialistas de revisdo técnica

Opcao de receber mais tempo
para fornecer comentarios ao
projeto de reporte

FMCP

Responder a perguntas escritas 193(c) Flexibilidade para responder por escrito as perguntas das Partes o mais tardar duas
semanas antes da sessao do grupo de trabalho através de uma plataforma online, em

Opgao de receber mais tempo comparagdo com a exigéncia de o mais tardar um més aplicavel a outras partes.

para responder a perguntas
escritas



Caixa 4

Ver Caixa 4 para algumas dicas a considerar pelas Partes ao fornecer informacéo no BTR.

Dicas para as Partes ao fornecer informacoes no reporte bienal de transparéncia para facilitar a
transparéncia

Rever cuidadosamente as decisdes 18/CMA.1 e 5/CMA.3,
em particular as referéncias aos itens que "deverdo” ser
comunicados (ou seja, sdo obrigatdrios) versus os que
"devem ser”, sdo "encorajados’ a ser, "podem ser" ou
"poderdo ser" comunicados (ver Tabela 2).

Fornecer todas as informacdes exigidas pelas disposicdes
da decisdo 18/CMA.1 nas tabelas BTR, CRT e CTF, na
medida do aplicével, o que reforcard a transparéncia da
BTR.

Dado que o BTR é sobre transparéncia, descreva o que
foi feito e, importante, sempre que possivel, quaisquer
requisitos de informacdo que ndo tenham sido
cumpridos e as razoes para tal.

No caso das Partes dos paises em desenvolvimento que
necessitam de flexibilidade a luz das suas capacidades,
identifique as restricdes de desenvolvimento de
capacidades que impedem a implementacdo de uma
disposicao especifica e o calendario previsto para lidar com
essas restricdes. Estes paises sdo também encorajados a
destacar no BTR as areas de melhoria relacionadas com as
disposicdes de flexibilidade aplicadas.

Lembre-se que implementar o Acordo de Paris e apresentar
regularmente BTRs é um ciclo de melhoria continua.
Espera-se que a informacdo disponivel para as Partes e as

capacidades de informacdo das Partes se encontrem em
diferentes fases de desenvolvimento, mas que melhorem
com o tempo. A equipa de especialistas de revisdo técnica
pode ajudar as Partes na identificacdo de areas a melhorar,
pelo que o envolvimento com a equipa pode ser benéfico.

Para minimizar a carga de informacdo e contribuir para
a coeréncia dos esforcos de adaptacdo, ao decidir se e
como incluir informacdo de adaptacdo no BTR, as Partes
podem considerar:

(1) Como o reporte pode ajudar nas necessidades
nacionais e internacionais de informacgéo;

(2) Como o reporte se relaciona com outras
modalidades de comunicacdo e informacdo para
adaptagdo sob a Convencdo e o Acordo de Paris
(em particular as comunicages de adaptagdo) (ver
Comité de Adaptacdo UNFCCC 2019 (a)), e como
o BTR pode basear-se nos resultados existentes
dessas modalidades;

(3) Instrumentos de planeamento da adaptacdo (planos
nacionais de adaptacdo) e respetivos objetivos e
ligacdes, incluindo a forma como o BTR pode aproveitar
as informacdes identificadas durante o processo do
plano nacional de adaptacdo.

3.2.2.1. Incorporacdo de flexibilidades nas tabelas comuns de relatérios e tabelas de
formato tabular comum

Além das disposicoes das MPGs, uma orientacdao adicional sobre a operacionalizagao
dos MPGs foi desenvolvida e acordada em 2021 pela CMA 3. As Partes dos paises em
desenvolvimento que necessitem de flexibilidade em funcdo das suas capacidades podem,
ao apresentarem relatérios numa drea em que tém uma restricdo de capacidade, escolher
opcoes especificas, conforme aplicavel, para refletir a aplicacdo das disposicdes especificas
de flexibilidade estabelecidas nas MPGs nas tabelas CRTs e CTF.

Por exemplo, uma Parte de um pais em desenvolvimento pode reportar a chave de notacdo
"FX" nas tabelas CRTs e CTF para indicar a sua utilizacdo de disposicoes de flexibilidade. Para isso,
a Parte precisa de introduzir "FX" em cada célula relevante para a flexibilidade aplicada e incluir
uma explicacdo na caixa de documentacdo correspondente de como cada disposicdo especifica

Decis@o 5/CMA.3, pardgrafo 5
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Decisdo 18/CMA.1,
anexo, pardg. 57 e 58

Decisdo 18/CMA.1,
anexo, pardg. 25 and 32

Decisdo 18/CMA.1,
anexo, parag. 47

e decisdo 5/CMA.3, pardg. 26

Caixa 5
Diferencas entre as disposicdes de flexibilidade disponiveis para as Partes dos paises em desenvolvimento
que delas necessitam a luz das suas capacidades e op¢oes mais amplas disponiveis para todas as Partes

de flexibilidade foi aplicada. Quando "FX" é relatada em cada célula de uma determinada linha ou
coluna, essa linha ou coluna pode ser expandida, assegurando que pode ser novamente expandida
para efeitos de exibicdo. Quando "FX" é reportado em cada célula das tabelas para os quatro gases
fluorados abrangidos por os MPG para inventarios de GEE, as Partes dos paises em desenvolvimento
que necessitem de flexibilidade a luz das suas capacidades podem expandir essas tabelas.

Outras opcoes para refletir a aplicacdo da flexibilidade prevista para os inventarios de GEE
nos CRTs incluem a indicacdo, ao comunicar séries temporais, do primeiro ao Ultimo ano
de inventario sem gerar colunas ou tabelas vazias correspondentes aos anos para os quais
a flexibilidade foi aplicada; e a indicacdo de quaisquer limiares inferiores selecionados
para categorias-chave e um nivel inferior de emissdes para determinar a significancia. Em
ambos os casos, uma explicacdo sobre como a disposicao especifica de flexibilidade foi
aplicada deve ser fornecida na caixa de documentacdo correspondente.

E de notar que existem diferencas entre as disposicdes especificas de flexibilidade para as
Partes dos paises em desenvolvimento e outras opcoes que estdao amplamente disponiveis
para todas as Partes, como explicado na caixa 5.
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Aflexibilidade é concedida exclusivamente as Partes dos paises
em desenvolvimento que dela necessitam em funcdo das
suas capacidades e limita-se as disposicdes de flexibilidade
explicitamente referidas nas MPGs. Contudo, as opcoes
adicionais, que sdo diferentes das disposicoes especificas de
flexibilidade para as Partes dos paises em desenvolvimento
que delas necessitam a luz das suas capacidades, estdo
amplamente disponiveis para todas as Partes, incluindo:

«  Métodos e chaves de notagao: ao estimar e comunicar
0s seus inventarios nacionais de GEE, todas as Partes
podem selecionar um dos até trés métodos de
calculo de emissdes das Diretrizes de 2006 do IPCC, e
podem utilizar vérias chaves de notagdo que oferecem
diferentes possibilidades de comunicacdo com base

nas circunstancias do pais (por exemplo "NA" (ndo
aplicavel), "NE" (ndo estimado), "NO" (ndo realizado),
"IE" (incluido noutro local) ou "C" (confidencial));

Abordagem de confidencialidade: nos CRTs, existe
uma opc¢do que permite as Partes comunicar a um nivel
minimo de agregacdo, conforme necessério, para proteger
informacdes comerciais e militares confidenciais;

Relevdncia para a NDC de uma Parte: nas tabelas
CTF para o sumario estruturado, as Partes podem
alterar o formato do reporte (por exemplo, ficheiro
Excel) eliminando linhas especificas nas tabelas se
a informacdo a ser fornecida nessas linhas nao for
aplicavel a sua NDC, de acordo com os MPGs.

3.2.3 Reporte bienais de transparéncia e acompanhamento dos progressos na

Decisdo 4/CMA.1, pardg. 17,

implementacao e alcance da contribuicdo nacionalmente determinada

e decisao 18/CMA.1,
anexo, capitulos I1-Il1

A seccdo 2.1 fornece uma visdo geral da informacdo a ser relatada no BTR. Esta seccdo esta
focada na informacéo relatada primordialmente em conformidade com o capitulo 11l das MPGs
(a informacdo necessaria para acompanhar o progresso na implementacdo e alcance das NDC).
Para a maioria dos paises, particularmente aqueles com uma NDC contendo um objetivo de
reducdo ou limitacao das emissoes de GEE, o capitulo Il dos GMP sobre o reporte do inventdrio
nacional serd também altamente relevante, uma vez que essa informacao refletira a estimativa
nacional, setorial e de categoria das emissdes de GEE do pais.



Decisdo 18/CMA.1, Anexo,
pardgrafos 70 e 77

Decisdo 18/CMA.1, Anexo,

pardgrafos. 65-79

Decisdo 18/CMA.1, anexo,
pardg. 65, 69e 77

Decisdo 18/CMA.1, anexo,
pardg. 65-68 e 149

Nas informacdes comunicadas na NDC no passo 1 (ver seccdo 3.1), uma Parte ja terd
definido o(s) seu(s) objetivo(s) (por exemplo, a natureza do(s) objetivo(s), fontes de dados,
suposicoes, dados de referéncia e prazo para aimplementacédo). A Parte deve entdo reportar
sobre o seu progresso na implementacdo do(s) objetivo(s) no seu BTR, inclusive através
do sumario estruturado no mesmo. No BTR que contém os dados relativos ao Ultimo ano
do periodo de implementacdo, devem ser comunicados os progressos no alcance do(s)
objetivo(s) da NDC.

As Partes relatam varios tipos de informacdo para acompanhar o progresso em dire¢ao a
sua NDC, incluindo:

Informacdo necessaria para compreender a NDC (incluindo defini¢des);
Informacéo sobre indicadores;
Uma descricao de cada metodologia e/ou abordagem de contabilizacao;

Para as NDC que consistem em acdes de adaptacdo e/ou planos de diversificacdo
econdmica com cabeneficios de mitigacao, informacdo sobre aimplementacdo e alcance
das politicas internas e medidas implementadas para enfrentar as consequéncias
sociais e econdmicas das medidas de resposta.

De acordo com os MPGs, todas as Partes sdo obrigadas a selecionar indicador(es)
relevante(s) para acompanhar o progresso. Contudo, a selecdo efetiva de cada indicador
especifico fica ao critério da Parte. A comparacdo do indicador no ano base ou ano
de referéncia com o indicador no ano mais recente disponivel serd informada pela
abordagem contébil selecionada pela Parte, e os resultados desta comparacdo devem ser
relatados no BTR, a fim de acompanhar o progresso na implementacdo da NDC. Para o
BTR que contém informacdo sobre o ano final ou o final do periodo, as Partes também
relatardo a avaliacdo sobre se atingiu o(s) objetivo(s) da sua NDC, considerando n&o s6 os
indicadores selecionados, mas também, quando aplicével, informacao sobre emissdes de
GEE e remocgdes consistente com o ambito de cobertura da NDC, a contribuicdo do setor
LULUCF e os resultados da utilizacdo de abordagens cooperativas ao abrigo do Artigo 6.
Esta informacdo serd incluida no sumaério estruturado. Mais uma vez, a forma como estes
fatores sdo considerados, e como eles influenciam a avaliacdo final da Parte sobre se esta
atingiu a sua NDC, dependera da abordagem contabil utilizada pela Parte e da medida em
que as atividades ao abrigo do Artigo 6 sdo perseguidas pela Parte.

3.2.3.1 Utiliza¢do de indicadores

Os indicadores podem ser qualitativos ou quantitativos e, idealmente, ja deveriam ter
sido considerados durante o processo de desenvolvimento da NDC (ver quadro 1). Estes
indicadores devem ser relevantes para a NDC da Parte e significativos para acompanhar
o0 progresso. No ambito do processo de revisdo (ver seccdo 3.3), os revisores avaliardo
se foram fornecidos indicadores e como estes se relacionam com a NDC. No entanto,
ndo irdo rever a adequagdo ou conveniéncia dos indicadores identificados. Com base nas
informacgdes comunicadas nas NDC existentes e referidas nas MPGs, alguns exemplos
de possiveis indicadores que as Partes podem considerar foram incluidos na lista ndo
exaustiva da tabela 4.
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bela 4

Exemplos de indicadores para varios tipos de objetivos em contribuicdes nacionalmente determinadas

Tipo de objetivo da NDC

Possiveis indicadores (ndo exaustivos)

Objetivo absoluto de reducao
ou limitacao das emissdes em
relacao a um ano base

Objetivo de reducao de
emissoes abaixo de um nivel
"business as usual”

Alvo de intensidade

Alvo em pico

Politicas e medidas

Outros (por exemplo, cobeneficios
de mitigacao de acdes de
adaptacdo, objetivos ndo-GEE)

Artigo 4, pardg. 13,

decisdo 4/CMA.1, pardg. 11, e
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decisGo 18/CMA.1,
anexo, pardg. 3(d)

Decisdo 4/CMA.1, pardg. 14
e anexo Il

Emissdes de GEE (t CO, eq) com ou sem LULUCF, conforme o caso, no ano/periodo base, ano
corrente e ano/periodo alvo; reducées de emissoes (t CO; eq)

Emissdes de GEE (t CO; eq) para um cenario "business as usual” (se diferente do nivel de referéncia) com
ou sem LULUCF, conforme o caso; valores para os impulsionadores do cendrio "business as usual" (por
exemplo, PIB, populacdo, procura de combustivel); emissées atuais abaixo do nivel "business as usual”

Emissdes de GEE de ano/periodo base, corrente ou alvo; fatores impulsionadores de ano/periodo
base, corrente ou alvo (por exemplo, PIB, populacdo, consumo de energia)

Emissdes de GEE (t CO; eq) em todos os anos conducentes ao ano-alvo, com ou sem LULUCF

Estado de implementacao das politicas e medidas (por exemplo, planeadas, adotadas, implementadas);
descricdo do que teria acontecido no pais sem a politica; quantificacio em termos de emissdo dos
impactos da politica; nimero de politicas e medidas implementadas; apoio recebido financeiro,
tecnoldgico e/ou de desenvolvimento de capacidades para a implementacéo de politicas e medidas

Descricdo das atuais acdes de adaptacdo com cobeneficios de mitigacdo; quantificacdo dos
cobeneficios de mitigacdo (ver também os possiveis indicadores em "politicas e medidas" acima)

3.2.3.2 Consisténcia de informacdo entre a contribuicdo nacionalmente determinada
e o reporte bienal de transparéncia

Como ilustrado na figura 5, a integridade do quadro de contabilidade da NDC depende
da coeréncia entre a informacdo (ou seja, fontes de dados, cobertura, metodologias,
pressupostos, etc.) que uma Parte apresenta como objetivo(s) no seu NDC (ver quadro
1) e a informacdo reportada no seu BTR, em particular informacédo relacionada com o
inventdrio nacional de GEE e indicadores para acompanhar o progresso no sentido de
atingir o(s) seu(s) objetivo(s) (ver tabela 2).

Ao comunicar toda esta informacao, devem ser tidos em devida consideracao os principios
fundamentais de comunicacdo estabelecidos pelo IPCC e adotados pela UNFCCC,
nomeadamente transparéncia, precisdo, consisténcia, exaustividade e comparabilidade.
Estes principios, juntamente com a prevencdo da dupla contagem e a promocdo da
integridade ambiental, estdo incorporados no Acordo de Paris, bem como a decisdo de
implementacdo das NDC e a elaboragdo de reporte dos BTR.

Todas as Partes devem seguir o Anexo Il da decisdo 4/CMA.1 ao responsabilizarem-se
pela sua NDC, o mais tardar ao comunicarem a sua segunda NDC. O Anexo Il inclui quatro
grandes categorias de orientacdo ao contabilizar a NDC:

Contabilizacdo das emissdes e remocdes antropogénicas de acordo com metodologias
e métricas comuns avaliadas pelo IPCC e adotadas pela CMA;

Assegurar a consisténcia metodoldgica, incluindo sobre as linhas de base, entre a
comunicacdo e a implementacdo da NDG;



Deciséo 4/CMA.1, Anexo

I, pardg. 1 e 5, e decisGo 18/
CMA.1, anexo,

pardg. 65-79

DecisGo 4/CMA.1, Anexo Il

Artigo 4, pardgrafo 13

Esforcando-se por incluir todas as categorias de emissdes ou remogdes antropogénicas
na NDC e continuando a incluir qualquer fonte, sumidouro ou atividade uma vez que
tenha sido incluida uma vez;

Fornecer uma explicacdo da razdo pela qual qualquer categoria de emissdes ou
remoc0Oes antropogénicas é excluida.

0 Anexo Il ndo fornece requisitos especificos de apresentacdo de relatérios para o BTR, mas
orienta as Partes sobre como prestar contas da sua NDC. As abordagens contabeis podem
informar as Partes na selecdo de indicadares, que podem comunicar como parte da informacéo
necessaria para facilitar a clareza, transparéncia e compreensdo na sua NDC e podem utilizar
para acompanhar o progresso na implementacao da NDC. As abordagens contabeis também
informardo as Partes na realizacdo dos calculos finais para avaliar se atingiram a sua NDC. As
informacdes sobre os indicadores e a avaliacdo séo relatadas no BTR.

A Tabela 5 fornece uma lista de verificagdo ndo exaustiva que as Partes podem utilizar
quando contabilizam a sua NDC para as ajudar a determinar se completaram esta tarefa
de acordo com as decisdes relevantes e de uma forma que esteja atenta aos principios
subjacentes estabelecidos na figura 5. Cada disposicdo da orientacdo contabil corresponde
a pelo menos um destes principios. A Tabela 5 nao inclui explicitamente os principios de
promocdo da integridade ambiental e de evitar a dupla contagem. No entanto, a aplicacdo
dos principios de transparéncia, precisdo, consisténcia, exaustividade e comparabilidade
reforca os esforcos globais para promover a integridade ambiental do quadro contabil e
evitar a dupla contagem.

As Partes que fornecem informacdes no BTR sobre a forma como implementaram
a orientacdo contabil e se esforcaram por manter a consisténcia entre a NDC e o BTR,
aumentardo a transparéncia dos relatorios.

© Unsplash
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Tabela 5

Lista de verificacao para aplicar as orienta¢des contabeis e assegurar a consisténcia entre a

contribuicao nacionalmente determinada e o reporte bienal de transparéncia

Referéncia Lista de verificacdo para a implementacao da orientacio contabeis Principio
no Anexo Il
da decisao 4/
CMA.1
Paragrafo 1 A Parte: Comparabilidade

Aplicou métodos comuns das Diretrizes de 2006 do IPCC e métricas comuns ao comunicar a sua NDC?
Se estas ndo forem aplicdveis, a Parte descreveu o método aplicado especifico do pais, incluindo o
método para acompanhar o progresso resultante da implementagdo de politicas e medidas?

Se for relevante para a NDC, aplicou, ou abordagens do IPCC ao considerar as perturbacdes
naturais e a estrutura de classe etdria nas florestas, ou uma abordagem que seja consistente com
as diretrizes do IPCC?

Se relevante para a NDC, aplicou uma abordagem IPCC para HWP?

Aplicou os mesmos métodos e métricas para a contabilidade na comunicagdo da NDC, relatando
o inventario de GEE e acompanhando o progresso na implementacao e alcance da NDC?

Paragrafo 2(a-b) = A Parte:

Aplicou 0 mesmo dmbito e cobertura, definicdes, fontes de dados, métricas, pressupostos e
abordagens metodolégicas tanto na NDC como no BTR, especificamente ao acompanhar o
progresso na implementacao e alcance da NDC?

Aplicou os mesmos dados e métodos para a contabilidade dos dados de GEE que os utilizados
no inventario de GEE, se aplicavel?

Paragrafo 2(c-d) = A Parte:

Esforcou-se por evitar sobrestimar ou subestimar as emissées comunicadas, projetadas e
contabilizadas e as remocgdes utilizadas para a contabilizacao?

Asseguraram que quaisquer alteracdes a informagdo anteriormente reportada relativamente a
niveis de referéncia e/ou projecdes foram feitas apenas para refletir alteragdes no inventario de
GEE subjacente que foram concebidas para melhorar a precisdo?

Paragrafo 3 A Parte:
Esforcou-se por incluir todas as fontes antropogénicas, sumidouros e atividades na NDC?

Incluiu todas as fontes, sumidouros e atividades na NDC que foram incluidas em submissdes
anteriores da NDC?

Paragrafos 1, A Parte:
2(e)ed , ) . - . .
Descreveu os métodos aplicados, e, se aplicavel, como sdo consistentes com as Diretrizes do IPCC?

Informado sobre quaisquer alteracdes metodoldgicas e atualizagdes técnicas efetuadas durante a
implementagdo da NDC (por exemplo, fontes de dados, métodos, pontos de referéncia)?

Nos casos em que a Parte ndo foi capaz de sequir os requisitos do Anexo Il da decisGo 4/CMA.1:

Forneceu documentacdo transparente no BTR para explicar as circunstancias nacionais, inclusive
no que diz respeito a:

Alguma alteragdo metodolégica ou atualizacdo técnica feita durante a implementagdo da NDC?

Alguma fonte antropogénica e sumidouros excluidos?
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Decisao 4/CMA.1, pardg. 17,
deciséo 18/CMA.1,

anexo, parag. 65-77,

e decisGo 5/CMA.3

3.2.3.3 Sumdrio estruturado

A informacdo necessaria para a contabilidade é relatada no BTR, incluindo no sumério
estruturado descrito no paragrafo 77 do anexo a decisdo 18/CMA.1. O sumério estruturado
sintetiza a informacao relatada pela Parte de forma uniforme e consistente, o que ajuda os
intervenientes externos, incluindo outras Partes e a comunidade internacional, a visualizar
o progresso de cada Parte no sentido de atingir os seus objetivos da NDC. O sumério
estruturado é um meio chave, mas ndo o Unico, de comunicar a contabilidade da NDC
da Parte e o seu progresso no sentido de alcangar a sua NDC. A abordagem da Parte a
contabilidade deve ser claramente descrita no seu BTR. As tabelas CTF para o sumario
estruturado foram desenvolvidas e finalmente adotadas na CMA 3.

Os componentes-chave do sumario estruturado sdo, conforme aplicavel a cada NDC:

1.

4.

Informacao sobre cada indicador utilizado para acompanhar o progresso, incluindo
informacao de referéncia, quaisquer dados atualizados de anos anteriores e o Ultimo
valor disponivel para os indicadores. Deve ser fornecida informacao relevante para cada
indicador, e deve ser considerada a importancia da consisténcia entre as fontes de
dados e pressupostos utilizados na NDC e a informacao apresentada no BTR;

Informacao sobre emissoes e remocoes de GEE para as categorias abrangidas
pela NDC. Para a grande maioria das NDC, é provavel que of(s) objetivo(s) esteja(m)
relacionado(s) com um ou mais setores do inventario de GEE e este componente serg,
portanto, aplicavel. Quando o objetivo é um objetivo absoluto de reducdo de emissoes
em toda a economia, os dados do inventario nacional de GEE podem ser utilizados
diretamente para avaliar o progresso. Quando o objetivo abrange um subconjunto da
economia, a informacdo sobre GEE aqui relatada serd um subconjunto do inventario
nacional de GEE;

Contribuicao da LULUCF, se aplicdvel. O sumario estruturado inclui informacdo sobre
as emissoes e remogdes de GEE no ano alvo/cada ano do periodo alvo se nao estiver
incluido na série temporal do inventario do total liquido de emissdes e remocoes de
GEE. Dependendo da(s) abordagem(s) contabil(eis) selecionada(s) pela Parte, estes
dados podem ser obtidos diretamente do inventario de GEE ou pode ser necessaria
uma contabilidade adicional para os obter. Tal como o reporte de informacdes sobre
emissdes e remocoes de GEE, este componente pode ndo ser aplicavel a todos os tipos
de objetivos da NDC, se a NDC nao incluir a contribuicao da LULUCF;

Abordagens cooperativas, se aplicavel. O sumario estruturado inclui informacdo
sobre abordagens cooperativas que envolvem a utilizacdo de ITMOs para uma NDC,
ou resultados de mitigacdo para outros fins de mitigacdo internacional (que ndo a
alcance da NDC). Esta informacdo deve ser incluida nas tabelas CTF para o sumario
estruturado relacionado com as metodologias e abordagens contdbeis (tabela 3 do
CTF) e acompanhar os progressos na implementacédo e alcance da NDC (tabela 4 do
CTF).

Ver caixa 6 para algumas dicas a considerar pelas Partes ao fornecer informacdo no BTR
sobre 0 acompanhamento do progresso na implementacdo e alcance da NDC.
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Caixa 6

Dicas para as Partes ao fornecerem informacoes no reporte bienal de transparéncia para acompanhar os

progressos na implementacao e realizacao da contribuicao nacionalmente determinada

E importante assegurar a consisténcia transversal:

1. As informacdes necessarias para facilitar a clareza,
transparéncia e compreensao comunicadas na NDC

2. O inventdrio de GEE (contido num documento
separado ou no BTR) para as categorias abrangidas
na NDC

3. 0 acompanhamento do progresso na implementacéo
e alcance da NDC tal como contido no BTR, incluindo
0 sumario estruturado.

Cada Parte, ao desenvolver a sua NDC, poderia
considerar, para cada objetivo, quais os indicadores
a utilizar para acompanhar o progresso, como obter
os dados necessarios para acompanhar o progresso
durante todo o periodo de implementacdo e como
proceder a contabilidade final para avaliar se o objetivo

foi alcancado. O planeamento desta forma ajudard a
assegurar que os dados necessarios estejam disponiveis
para inclusdo em BTRs subsequentes.

As Partes devem incluir informacdo para todos os

objetivos na NDC.

Ao desenvolver o BTR, particularmente o BTR que
contém dados para o final do ano ou periodo da NDC, o
Anexo Il da decisdo 4/CMA.1 poderia ser utilizado como
uma lista de verificacdo para assegurar que todas as
atividades aplicaveis foram levadas a cabo pela Parte ao
contabilizar a sua avaliacdo sobre se atingiu o(s) seu(s)
objetivo(s) da NDC. Quando as informagdes do anexo I
ndo sao aplicaveis a um determinado objetivo da NDC, a
contabilidade desse objetivo poderia ser descrita no BTR
(por exemplo, no contexto dos paragrafos 71, 72 ou 74
do Anexo a decisdo 18/CMA.1).

3.3 Passo 3. Revisao técnica por especialistas e
consideracao multilateral e facilitadora do progresso

A submissdo de um BTR de uma Parte é considerada em duas fases:

A revisdo da informacdo relatada no BTR, incluindo as tabelas CRT e CTF, através de
uma revisao técnica especializada;’

A FMCP subsequente.

A revisdo técnica por especialistas e o FMCP sdo igualmente componentes essenciais para
promover a transparéncia no ambito do Acordo de Paris. O progresso das Partes no alcance
dos seus abjetivos é acompanhado no dmbito do ETF através apresentacdo do reporte,
revisdo e FMCP dos BTRs. Tanto os processos de revisao como a FMCP permitem uma
avaliacdo independente do progresso de uma Parte na implementacao da sua NDC e, o
que é importante, melhorar os seus relatdrios ao longo do tempo ao abrigo do Acordo de
Paris. A revisdo técnica por especialistas e os processos FMCP, através das suas modalidades
e ambitos distintos, em conjunto resultam em:

Recomendacdes, encorajamentos e sugestdes as Partes sobre como melhorar o
cumprimento dos requisitos de apresentacao de relatorios;

7 Nos anos em que um BTR néo é devido, as Partes dos paises desenvolvidos devem continuar a apresentar um documento de inventério
nacional e CRTs, que sdo revistos através de uma revisao simplificada
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DecisGo 18/CMA.1, anexo,
pardg. 146, 150 e 175-178

Uma oportunidade para as Partes aprenderem com as abordagens, sucessos e
dificuldades de outras Partes;

Uma oportunidade para outras partes interessadas compreenderem os esforcos,
desafios e progressos das Partes;

Uma oportunidade para as Partes dos paises em desenvolvimento articularem as suas
principais necessidades e restricdes em matéria de desenvolvimento de capacidades;

Um feedback valioso a Parte para a sua consideracdo sobre se sdo necessdrias quaisquer
"correcBes de curso” nos seus esforcos para atingir os seus objetivos;

Uma demonstracdo de melhorias na capacidade nacional de coleta e comunicacdo de
dados ao longo do tempo, proporcionando um marco que permite as Partes aumentar
a ambicdo nas suas sucessivas NDG;

Insumo essencial para GST para avaliar o progresso coletivo.

3.3.1 Revisdo por especialistas técnicos

A equipa de revisdo técnica por especialistas avalia elementos especificos do BTR de
uma Parte, nomeadamente o inventario nacional de GEE, informacdes necessarias para
acompanhar o progresso na implementacdo e alcance da NDC e informacgdes sobre 0 apoio
FTC prestado as Partes dos paises em desenvolvimento. Os principais objetivos da equipa
de revisdo técnica por especialistas sdo avaliar se os relatérios da Parte sdo consistentes
com as MPGs; considerar a implementacdo e alcance pela Parte da sua NDGC; identificar
areas de melhoria relacionadas com a implementacdo, pela Parte, do Artigo 13 do Acordo
de Paris; e, para as Partes dos paises em desenvolvimento que necessitem de reforco de
capacidades, identificar necessidades de reforco de capacidades.

A Figura 10 destaca as informagdes que sdo e ndo sdo sujeitas a revisdo técnica por
especialistas; elementos especificos no BTR (e no inventario nacional de GEE, se
apresentados separadamente) estdo sujeitos a revisdo, enquanto que a prépria NDC nédo
estd. No entanto, alguns elementos relacionados com a NDC contidos no BTR estdo sujeitos
a revisao para avaliar a sua consisténcia com as MPGs. Estes elementos incluem a descricdo
da NDC, o fornecimento de indicadores para acompanhar o progresso na implementacédo
e alcance da NDC, e descri¢des dos pressupostos, métodos e dados utilizados para estimar
as emissoes e remocoes e para a contabilidade.
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Figura 10
Elementos revistos durante a revisao técnica especializada do reporte
bienal de transparéncia

0 que é revisto? 0 que ndo é revisto?

- Adequacao ou conveniéncia da NDC, a
Inventario de GEE sua descri¢do ou indicadores escolhidos
para acompanhar o progresso.

- Adequacao das acoes domeésticas.

O - Adequacao do suporte prestado.

- Escolha das Partes dos paises em
desenvolvimento para aplicar as
disposicdes especificas de flexibilidade

TS nas MPGs.
O

Informacao para acompanhar os progressos
realizados na implementacao/alcance da NDC

Apoio prestado aos paises em desenvolvimento
(obrigatério para as Partes dos paises
desenvolvidos, a discricdo de outras Partes)

Aequipa de especialistas técnicos de revisdo deve incluir individuos com os conhecimentos
necessarios para rever as informacdes apresentadas no BTR sobre o inventario de GEE,
sobre 0 acompanhamento dos progressos na implementacdo e alcance da NDC e sobre o
apoio prestado e mobilizado (ver caixa 7).

Deciséo 18/CMA.1,
anexo, pardg. 149-150

Caixa 7
Composicao das equipas de especialistas técnicos de revisao
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Em conformidade com os paragrafos 175-182 do Anexo da Na montagem de equipas, sdo considerados critérios

decisdo 18/CMA.1, os membros da equipa de especialistas como a capacidade linguistica dos individuos e o equilibrio

de revisdo técnica devem possuir coletivamente as geografico e de género na equipa.

competéncias relevantes para cobrir todas as éreas da

revisdo. Especificamente, estas dreas de competéncia sao: A dimens&o da equipa dependeré de varios fatores, incluindo

a Parte a ser revista (a sua dimensdo e a complexidade da sua

Cada setor significativo de inventario de GEE economia), a natureza da revisdo (quer seja uma revisao no
Mitigacéo pais, no escritério ou centralizada) e consideragdes contabeis
Apoio (por exemplo, se foram utilizadas abordagens cooperativas).
Abordagens cooperativas e resultados de mitigacdo E possivel a um especialista oferecer conhecimentos
transferidos internacionalmente, quando aplicavel especializados sobre mais do que um tdpico da lista acima.
LULUCF

As revisdes podem ter lugar em um de quatro formatos, que estdo listados na tabela 6. A revisao
técnica por especialistas das informacdes submetidas no BTR deve ter lugar durante um periodo
nao superior a um ano, e dentro do periodo de dois anos entre as submissdes do BTR.



Decisdo 18/CMA.1,
anexo, sec¢do VIL.C-D

Decisdo 18/CMA.1,
anexo, pardg. 158-161

Decisdo 24/CR19,
decisdo 1/CP24 pardg. 42
e decisao 5/CMA.3, pardg. 48

Decisdo 18/CMA.1,
anexo, pardg. 162

Tabela 6

Descricao e frequéncia dos formatos de revisao bienal do reporte de

transparéncia

Tipo de revisao

Descricao

Frequéncia*

Revisdao no
pais

Revisao
centralizada

Revisao

documental

Revisao
simplificada

A equipa de especialistas de revisdo
técnica visita um pais anfitrido para
efetuar uma revisao da submissao da
Parte e observar em primeira mao os
arranjos institucionais

A equipa de especialistas técnicos de
revisdo reine num unico local e analisa
os BTR de vérias Partes para garantir a
consisténcia com as MPG

Os membros da equipa de especialistas
de revisdo técnica analisam um ou mais
BTRs dos seus respectivos locais

0 secretariado (ndo uma equipa de especia-
listas de revisdo técnica) revisa o inventario
de GEE de forma simplificada através de
uma série de verificagdes desenvolvidas em
COOperagao com 0s revisores principais no
ambito do Acordo de Paris

Requerido para todas as Partes pelo
menos duas vezes num periodo de 10
anos, incluindo para a revisao da primeira
BTR (exceto para as Partes dos paises em
desenvolvimento que decidam invocar

a flexibilidade a luz de suas capacidades
e optem por se submeter a uma revisao
centralizada), a revisao de qualquer BTR
em que uma Parte fornece informacgoes
sobre o alcance da sua NDC, e quando a
equipa de especialistas de revisdo técnica
anterior ou a Parte solicite que tal revisdo
tenha lugar num ano provisério

Todas as revisdes que ndo cumpram 0s
requisitos para uma revisdo no pais ou
para as quais ndo seja efetuada uma
revisdo documental sdo sujeitas a uma
revisdo centralizada

N&o mais do que uma vez de cinco em
cinco anos

A revisdo simplificada aplica-se apenas
a revisao dos inventérios de GEE
apresentados pelas Partes dos paises
desenvolvidos em anos em que néo é
devido um BTR

* Existe uma flexibilidade adicional para as Partes dos paises em desenvolvimento que dela necessitam em fun¢do das suas
capacidades (ver tabela 7).

As Partes dos paises desenvolvidos sdo obrigadas a apresentar um inventédrio anual de
GEE ao abrigo da Convencao. Para as Partes dos paises desenvolvidos no Acordo de Paris, o
inventdrio de GEE apresentado como parte do BTR cumprira esta obrigacdo de reporte de
dois em dois anos. No ano em que um BTR néo for apresentado, estas Partes devem ainda
apresentar um inventdrio de GEE até 15 de abril (com o mesmo dmbito e seguindo as
mesmas diretrizes de reporte que o inventario incluido no BTR), mas o reporte sera revisto
através do procedimento simplificado de revisdo descrito na tabela 6.

Afigura 11 mostra um modelo de cronograma para o processo de revisdo técnica por especialistas,
incluindo flexibilidade para as Partes dos paises em desenvolvimento que dela necessitem a luz
das suas capacidades e op¢des disponiveis para 0s SIDS e os LDCs, enquanto a tabela 7 delineia
as responsabilidades das Partes sujeitas a uma revisao técnica por especialistas.
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Figura 11

Exemplo de cronograma para revisao técnica por especialistas

Submissao Equipa de especialistas A Parte responde Rascunho do reporte A equipa de
da Parte técnicos de revisao as perguntas enviado a Parte especialistas
estabelecida preliminares (dois meses apds técnicos de
(10 semanas antes (duas semanas antes semana de revisdo) revisao cria
da semana de revisdo) da semana de revisdo) 0 rascur%ho |do
Semana reporte fina
. o~ Data de revisdo Perguntas do processo Comentérios da Parte (10 espaco de
de revisao acordada com a Parte preliminares (conclusdes sobre o rascunha de UM meés dos
pelo menos 14 enviadas para a Parte comunicadas reporte (no espaco  comentarios
semanas antes (quatro semanas antes a Parte no final de um més da da Parte)
da revisdo ocorrer da semana de revisdo) da semana) rece¢do do reporte)
|
Exemplo -O- - ------- -~ O -------- O------- O ----- O >
Dezembro Marco Abril Julho Agosto
2024 2025 2025 2025 2025
|
NT Uma semana Pode escolher Dois meses
Flexibilidade para as Partes adicional para uma revisao adicionais para
dos paises em desenvolvimento responder as centralizada em comentar
perguntas da lugar de uma o reporte

que precisam dela a luz
das suas capacidades

LDCs/SIDS

Decisdo 18/CMA.1, anexo,
pardg. 7 e 190

Decisao 20/CMA.1,
anexo, pardg. 22(b)
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equipa de revisdo revisao nacional
de especialistas
técnicos

Podem optar por
participar numa
revisdo centralizada
enquanto grupo

Como se pode ver na tabela 7, as flexibilidades sdo concedidas as Partes dos paises em
desenvolvimento durante o processo de revisdo, se necessario (ver também a tabela 6 e figura 11).

O reporte da equipa de especialistas técnicos de revisao sobre as suas conclusdes da
revisdo é um veiculo importante para a comunicacao de informagdes a Parte em revisdo, a
CMA e aos interessados. O reporte:

Serve como um instrumento para a Parte em analise para melhorar os seus relatorios
e transparéncia ao longo do tempo e, para as Partes dos paises em desenvolvimento,
destaca as necessidades relacionadas com a FTG;

Serve como insumo para o FMCP e, em Ultima anélise, para a avaliacdo global (ver cap. 4);

E disponibilizado publicamente, juntamente com o BTR da Parte, para consideraco
por outras Partes e pela comunidade global.

O comité para facilitar a implementacdo e promover o cumprimento pode, com o
consentimento da Parte interessada, proceder a uma andlise facilitada de questdes em casos
de inconsisténcias significativas e persistentes das informacdes submetidas por uma Parte nos
termos dos paragrafos 7 e 9 do Artigo 13 do Acordo de Paris com as MPGs. Esta consideracdo



Decisdo 5/CMA.3,
anexo, pardg. 40

Capitulo VII.D do Anexo da
Decisdo 18/CMA.1. VIL.D

serd baseada nas recomendacdes feitas nos relatérios finais de revisdo técnica por especialistas,
juntamente com quaisquer comentarios escritos fornecidos pela Parte durante a revisdo. A
CMA 3 operacionalizou esta abordagem convidando o comité a contatar os revisares principais,
conforme necessério, ao identificar casos de incoeréncias significativas e persistentes.

Aimplementacéo efetiva do ETF requer um néimero suficiente de revisores qualificados. Através
do programa de formacdo de especialistas técnicos revisores de BTR desenvolvido no ambito
do Acordo de Paris, espera-se que os especialistas possam inscrever-se nos cursos e tornem-se
qualificados e periodicamente disponiveis para participarem na revisdo de BTRs (ver caixa 8).

Tabela 7
Responsabilidades das Partes durante a revisao técnica especializada dos
relatérios bienais de transparéncia

Revisdo no pais Revisao Revisao
centralizada  documental

Antes da Acordar com o secretariado sobre a data da revisdo pelo menos 14 semanas antes dessa
semana data.
de revisao

Coordenar com o secretariado a identificacdo de
um local para a revisdo, e sobre a logistica e agenda
da revisdo. Preparar, na medida do possivel, para
quaisquer questdes linguisticas (se nem todos os
membros da equipa de especialistas de revisao
técnica compreendem a lingua utilizada no BTR).

Coordenar internamente para responder a quaisquer perguntas da equipa de
especialistas de revisdo técnica, comecando quatro semanas antes da semana de revisao,
com o objetivo de responder a todas as perguntas no prazo de duas semanas (ou trés
semanas para os paises em desenvolvimento que necessitam de flexibilidade a luz das
suas capacidades).

Durante Participar em reunides presenciais com a equipa de
asemana especialistas de revisao técnica.
de revisao

Continuar a responder as perguntas da equipa de especialistas de revisdo técnica.

Considerar as recomendacdes ou encorajamentos recebidos. (As recomendacdes sao
redigidas utilizando linguagem "deverd” e os incentivos sdo enquadrados utilizando
linguagem "deve") Além disso, as Partes dos paises em desenvolvimento que necessitam
de flexibilidade a luz das suas capacidades trabalhardo com a equipa de especialistas de
revisdo técnica para identificar e listar as suas necessidades de capacitacao.

Apés a Responder a quaisquer questdes remanescentes da semana de revisdo no prazo
semana de duas semanas apds a sua recepgdo (trés semanas para as Partes dos paises em

- desenvolvimento, aplicando flexibilidade em funcdo das suas capacidades).
de revisao

Fornecer comentarios no prazo de um més a partir da recepcao do projeto de reporte.
As Partes dos paises em desenvolvimento aplicando flexibilidade em funcéo das suas
capacidades tém trés meses.

Coordenar com a equipa de especialistas de revisdo técnica e/ou o secretariado para
finalizar o reporte, conforme necessério.

Incorporar os resultados do reporte da equipa de especialistas de revisdo técnica num
plano a ser abordado num futuro BTR.
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Caixa 8
Revisores técnicos especialistas e programa de treinamento: fatos e nimeros

Quantos revisores especialistas técnicos serao necessarios para apoiar a
implementacao do Acordo de Paris?

A procura de revisores especialistas qualificados e disponiveis sob o Acordo de Paris é
significativa. Embora o nimero exato de revisores especialistas necessarios varie ano apés
ano, dependendo do formato das revisdes e do nimero e calendario das submissoes de
BTR recebidas, estima-se que, ao longo dos ciclos de dois anos até 2030, serd necessario
um nuamero crescente de revisores especialistas (muito superior ao nimero que
atualmente apoia processos semelhantes sob a Convencao e seu Protocolo de Quioto):

2025 2026 2025- 2027 2028 2027- 2029 2030 2029-
2026 2028 2030

Ndmero minimo

S 190 650 840 240 690 930 380 1.165 1.545
de especialistas

NUmero maximo
de especialistas

285 930 1.215 360 1.020 1.380 545 1.730 2.275
Como posso tornar-me um especialista revisor de BTR sob o Acordo de Paris?
Para frequentar os cursos, um especialista deve primeiro fazer parte da lista de
especialistas da UNFCCC. Os especialistas devem ser nomeados para a lista por uma
Parte ou uma organizacao intergovernamental. Os especialistas técnicos sdo encorajados
a investigar as suas rotas para nomeacao e, uma vez na lista, inscreverem-se nos cursos
de formagdo atualmente disponiveis para revisdes dos inventdrios anuais de GEE,
comunicagdes nacionais, relatérios bienais e relatérios de atualizacdo bienais sob a
Convencdo e do seu Protocolo de Quioto. Ao tornarem-se agora ativos, os especialistas
podem apoiar o atual sistema MRV e estar bem posicionados para desenvolver os seus
conhecimentos e experiéncia quando o programa de formacdo completo sob o Acordo
de Paris se tornar operacional. Além disso, os especialistas que ja tenham passado nos
exames sob os acordos MRV ndo necessitardo de fazer cursos ou exames que cubram as
mesmas informagdes para se tornarem revisores elegiveis sob o Acordo de Paris.

Como sera estruturado o programa de formacdo e que cursos estarao
disponiveis?

0 programa de formacdo de revisores técnicos reflete as orientagdes fornecidas nas decisdes
18/CMA.1 e 5/CMA.3. O secretariado, tendo em conta os conselhos técnicos do CGE e dos
revisores principais sobre desenvolvimento e implementacao, disponibilizard os cursos
que compdem o programa de formacao a partir de 1 de marco de 2023, dando prioridade
ao desenvolvimento de cursos de formacdo destinados a fornecer uma visdo geral do
ETE Os seguintes cursos adicionais estardo disponiveis até setembro de 2023: revisdo
técnica dos relatérios nacionais de inventdrio de GEE (com mddulos setoriais de acordo
com o capitulo Il das MPG); revisdo técnica da informacao necesséria para acompanhar os
progressos na implementacao e realizacdo das NDC (em conformidade com o capitulo Il
das MPG); e revisdo técnica das informagOes sobre o apoio de FTC prestado as Partes dos
paises em desenvolvimento (em conformidade com o cap. V das MPG).

Informacdo sobre o que os outros revisores pensam sobre o processo estd disponivel em
https://unfccc.int/news/wanted-expert-reviewers-to-enable-transparency-of-climate-action.



Artigo 13, pardg. 11, e
decisdo 18/CMA.1,
anexo, pardg. 190

Decisdo 18/CMA.1,
anexo, pardag. 192

Decisdo 18/CMA.1,
anexo, cap. VIII.C

3.3.2 Consideragao multilateral e facilitadora do progresso
Uma Parte participa no FMCP para destacar os seus esforcos ao abrigo do Artigo 9 do
Acordo de Paris e a sua implementacdo e alcance da sua NDC.

Baseado na avaliacdo multilateral para as Partes dos paises desenvolvidos e na partilha facilitada
de pontos de vista para as Partes dos paises em desenvolvimento ao abrigo da Convencao, o FMCP
proporciona uma oportunidade publica para mostrar as atividades de uma Parte relacionadas
com a mitigagdo e adaptacdo as mudancas do clima, bem como o apoio fornecido, necessério
e recebido (se aplicavel) relacionado com o FTC. Embora o formato e o estilo exatos do FMCP
sejam discutidos e moldados ao longo dos préximos anos no periodo que antecede o primeiro
FMCP, uma consideracao dos atuais processos de avaliagdo multilateral e de partilha facilitadora
de pontos de vista pode lancar alguma luz sobre o que os paises possam esperar (ver caixa 9).

Caixa 9
Avaliacao multilateral e partilha facilitada de pontos de vista: webcasts no
SBI 52-55

Para uma visao geral do papel das Partes e dos tipos de informacao apresentada na
atual avaliacdo multilateral e nos processos de partilha facilitada de pontos de vista,
ver 0s webcasts do SBI 52-55:

Avaliacdo multilateral: https://unfccc.int/MA

Partilha facilitada de pontos de vista: https://unfccc.int/ICA-cycle3

O processo global para o FMCP e as flexibilidades oferecidas as Partes dos paises em
desenvolvimento que necessitam delas a luz das suas capacidades, bem como os arranjos
alternativos oferecidos aos SIDS e aos LDC, sdo mostrados na figura 12. O processo
FMCP sera lancado trés meses antes de uma sessdo da SBI, oferecendo aos paises uma
oportunidade de colocar questoes a Parte sujeito ao FMCP. O material que estard em
discussdo inclui (1) a informacdo no BTR da Parte (especificamente, informacdo sobre o
inventario de GEE, o acompanhamento do progresso na implementacao e alcance da NDC,
e apoio financeiro, de transferéncia de tecnologia e de desenvolvimento de capacidades,
como relatado no BTR pelas Partes dos paises em desenvolvimento e desenvolvidos);? (2) o
reporte de revisao da equipa de especialistas técnicos de revisao da apresentacao do BTR;
e (3) qualquer informacédo adicional que a Parte sujeita ao FMCP deseje introduzir. A Parte
é convidada a responder a quaisquer perguntas de outras Partes um més antes da sessao
da SBI (duas semanas antes da sessdo para as Partes dos paises em desenvolvimento que
necessitem de flexibilidade a luz das suas capacidades).

8 Os paises que nao sejam Partes dos paises desenvolvidos que reportam informacdo sobre o apoio FTC fornecido as Partes dos paises em
desenvolvimento podem incluir esta informacdo no FMCP a sua discricdo (paragrafos 150 (c) e 190(a) do anexo da decisdo 18/CMA.1. ).
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Figura 12
Etapas da consideracao facilitadora e multilateral do progresso

58

As Partes : 0O secretariado A sessdo de
submetem A Parte submetida deverd compilare  trabalho (FMCP)
d N ao FMCP responde :
e grupo perguntasa publicar perguntas ocorra na

Parte submetida (wggg.{(jed e respostas a sessdo da SBI
a FMCP flexibilidade) na internet (op¢do LDCs/SIDS)
3 meses Respondem o mais
Prazo antes da tardar um més antes
sessdo da SBI da sessao da SBI

Flexibilidade as Partes dos

paises em desenvolvimento Respondem o mais tardar
. N duas semanas antes

que precisam dela a luz i st ¢h S

das suas capacidades

A Parte submetida O secretariado

ao FMCP pode torna todos os
optar por fornecer  materiais
respostas disponiveis ao
adicionais publico

30 dias apos a sessao da SBI

Os LDCs/SIDS podem
LDCS/S'DS apenas optar por participar

como um Processo

S S S E— —

—— > Todo o FCMP é um processo de quatro meses para uma determinada Parte —————>

Decisdo 18/CMA.1, Anexo,
pardgrafos 193-194

O secretariado disponibilizara todos os materiais do FMCP no website da UNFCCC,
incluindo os insumos (o BTR da Parte, o reporte de revisdo técnica por especialistas e
qualquer outra informacéo fornecida pela Parte), os resultados do periodo de perguntas e
respostas, a apresentacao da Parte na sessdao, um webcast da sessdao e um reporte sumario

dos trabalhos.

Numa sessdo de grupo de trabalho, que coincidird com uma sessdo SBI, a Parte sujeita
ao FMCP fard uma breve apresentacdo para destacar as suas atividades nacionais e
internacionais relacionadas com as mudancas do clima e respondera depois a perguntas
de outras Partes. Tipicamente, varias Partes serdo submetidas ao FMCP em cada sesséo.
Os LDCs e os SIDS podem passar por esta fase do FMCP (a sessdo do grupo de trabalho)
como um grupo e devem notificar o secretariado se desejarem fazer uso desta disposicdo.
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4. Arranjos institucionais para as regras
de transparéncia do Acordo de Paris

Tal como o regime do ETF se baseia nos acordos MRV ao abrigo da Convengdo, os acordos
institucionais nos paises podem servir de base para a implementacdo do ETF. E importante
lembrar que o cumprimento das obrigacdes de apresentacdo de relatérios ao abrigo do Acordo
de Paris & um processo, e 0s paises encontram-se em diferentes pontos de partida. A maioria
dos paises desenvolvidos tem arranjos institucionais relativamente estabelecidos quando
comparados com alguns paises em desenvolvimento. A este respeito, ha dois pontos a considerar.
Primeiro, as Partes dos paises desenvolvidos tém submetido regularmente inventarios de GEE,
comunicagdes nacionais e relatdrios bienais ao abrigo da Convencdo - alguns ha mais de 25
anos - e os sistemas que tém atualmente em vigor sdo muito diferentes dos que tinham em
meados da década de 1990. Os paises em desenvolvimento ndo tém esta histéria. Ao abrigo dos
requisitos de apresentacdo de relatérios para as comunicacgdes nacionais adotados em 2002, os
paises em desenvolvimento "podem” apresentar relatérios sobre arranjos institucionais, mas nao
existe qualquer orientacdo especifica sobre o que estes arranjos implicam. Mais recentemente, os
paises em desenvolvimento tém vindo a ganhar experiéncia por meio da utilizacdo de sistemas
MRV existentes ou do estabelecimento novos sistemas domésticos. Em segundo lugar, nem
todos os paises desenvolvidos (e nem todos os paises em desenvolvimento) estdo na mesma
fase, mesmo atualmente. Os paises estabelecem os seus arranjos institucionais nacionais a
ritmos diferentes e de formas diferentes que refletem as suas circunstancias nacionais.

Todas as Partes terdo agora de reconsiderar o estado de seus arranjos institucionais
domeésticos, a luz dos requisitos do Acordo de Paris. O secretariado, os 6rgaos constituidos
ao abrigo da Convencdo e outras organizagOes internacionais precisarao considerar que
atividades serdo necessarias para apoiar as Partes no processo de implementacdo em
evolucdo no dmbito do Acordo de Paris.

4.1 Desenvolvimento dos arranjos institucionais
domésticos

O estabelecimento de acordos institucionais bem pensados e relevantes é um fator chave
para o sucesso da implementacdo do Acordo de Paris. Os paises sao encorajados a estabelecer
arranjos institucionais apropriados para apoiar a submissao das suas NDC e o submissdo dos
seus BTR, e sdo obrigados a reportar estes arranjos na NDC e BTR, tal como referido no capitulo
3 (ver também tabela 1 e tabela 2).

0O corpo crescente de experiéncia tanto nos paises desenvolvidos como nos paises em
desenvolvimento salienta a importancia de as Partes estabelecerem as competéncias necessarias
no pais, em vez de dependerem de terceiros para desenvolverem relatérios Gnicos para submisséo
ao secretariado. De facto, as exigéncias de relatérios mais regulares associadas aos BTR, incluindo
0 inventario nacional de GEE, juntamente com os requisitos existentes para a submissao de
comunicacdes nacionais, exigem arranjos institucionais mais permanentes, sustentaveis, e
previsivelmente financiadas no nivel nacional. Como se pode ver na figura 13, o trabalho para
produzir o segundo BTR comecard antes do ciclo de revisdo do primeiro BTR ter terminado.



Figura 13
Prazo possivel para a apresentacao de sucessivos relatérios bienais de
transparéncia (as datas sdo dadas como exemplos indicativos)
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Ao estabelecer arranjos institucionais, as Partes terdo de se colocar questdes fundamentais
sobre a forma como irdo implementar o Acordo de Paris, incluindo:

Que organizacdes estarao envolvidas na implementacao? De acordo com a experiéncia
adquirida ao abrigo da Conven¢do, na maioria dos paises uma Unica entidade
governamental tem a responsabilidade geral de submeter relatérios ao secretariado;
contudo, essa entidade coordena provavelmente com varias outras entidades no nivel
nacional e/ou subnacional (incluindo agéncias governamentais, organizagdes industriais,
instituicdes educacionais, organizacdes de pesquisa e outras partes interessadas);

Ha necessidade de estabelecer um quadro regulamentar para apoiar a recolha de
informacdes ou a implementacao de politicas? Que tipos de acordos poderiam ser
estabelecidos entre as partes interessadas? Os acordos formais podem ser Uteis
para estabelecer um processo sustentavel, por exemplo para a recolha dos dados
subjacentes necessarios (por exemplo, dados de atividade para o inventario de GEE ou
indicadores especificos para acompanhar o progresso). Estes podem tomar a forma de
decretos legislativos, memorandos de entendimento e outras arranjos institucionais;
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Que tipo de sistema de gestao de informacao pode ser desenvolvido? Os BTR devem
ser comunicados de dois em dois anos e as NDC devem ser comunicados de cinco
em cinco anos. Um quadro nacional bem sucedido é aquele em que cada submissdo
sucessiva se baseia no trabalho da submissao anterior.

4.2 Principais orgaos e iniciativas de apoio a transicao para
as regras de transparéncia do Acordo de Paris

Os principais organismos e iniciativas que podem apoiar as Partes na preparacao e
implementacdo do Acordo de Paris sao discutidos a seguir.

4.2.1 Secretariado

0 secretariado fornece apoio organizacional e conhecimentos técnicos especializados nas
negociacoes e as instituicdes e facilita o fluxo de informacéo oficial sobre a implementacao
da Convencao, do Protocolo de Quioto e do Acordo de Paris.

O secretariado esta ativamente empenhado no apoio preparatério do ETF em muitas
frentes, incluindo por:?®

Ajudar na concecdo de processos eficazes de revisdo técnica especializada e FMCP,
fazendo um balanco das licdes aprendidas com os processos em curso ao abrigo
da Convencao e do seu Protocolo de Quioto para a revisao dos inventarios de GEE,
comunicacdes nacionais e relatérios bienais; a andlise técnica de relatérios de
atualizacdo bienais; e a avaliacdo multilateral e a partilha facilitada de pontos de vista;

Trabalhar para apoiar as Partes nas negociacdes sobre o ETF, incluindo as que levaram a
adocao das MPG em 2018 e das restantes orientagdes necessdrias para operacionalizar
0 ETF em 2021 (que incluem tabelas CRT e CTF, esquemas para o BTR, documento de
inventario nacional e reporte de revisdo técnica por especialistas, e 0 mandato para o
desenvolvimento do programa de formacédo de revisores técnicos especialistas);

Servindo como um recurso para 0os organismos constituidos e vdrias organizagdes
internacionais a medida que intensificam os seus esforcos para apoiar os paises,
particularmente as Partes paises em desenvolvimento, na transicao para o ETF;

Modificar e, conforme apropriado, desenvolver novas ferramentas de tecnologia de informacao,
incluindo as ferramentas de reporte eletronico dos CRTs e tabelas CTF mandatadas na
CMA 3, e outros materiais para apoiar os processos de reporte, revisdo e FMCP;

Apoiar os paises no reforco das suas capacidades, conforme necessédrio, a fim de
permitir a sua participacdo efetiva no ETF, nomeadamente fornecendo oportunidades
e eventos de reforco de capacidades, facilitando o intercambio no nivel técnico entre
especialistas e apoiando iniciativas destinadas a enfrentar, em particular, as limitacoes
de capacidade das Partes dos paises em desenvolvimento.

9 Para mais informacoes sobre o trabalho do secretariado a este respeito, ver https://unfccc.int/Transparency



Decisdo 20/CMA.1

DecisGo 24/CMA.3

4.2.2 Orgios constituidos

Existem vérios drgaos constituintes ao abrigo da Convencédo que servirdo o Acordo de Paris,
bem como alguns 6rgéos criados especificamente ao abrigo do Acordo de Paris. Estes
6rgdos incluem o CGE, o comité para facilitar aimplementacdo e promover o cumprimento,
o Comité de Paris para Capacitacao; o Comité de Adaptacao e o Grupo de Especialistas dos
Paises Menos Desenvolvidos.

A CGE, em particular, continuard a ser ativa, nomeadamente fornecendo as Partes dos
paises em desenvolvimento aconselhamento técnico e apoio na preparacdo dos seus
BTR e prestando aconselhamento técnico ao secretariado sobre o desenvolvimento e
implementacao da formacdo da equipa de especialistas técnicos de revisdo.??

O comité para facilitar a implementacdo e promover o cumprimento foi criado ao abrigo
do artigo 15, pardgrafo 2, do Acordo de Paris para apoiar as Partes na implementacéo
do Acordo (ver cap. 6). As modalidades e procedimentos sdo elaboradas sobre diferentes
assuntos, desde o ambito do trabalho do comité e os seus modos de iniciacao até as
medidas que o comité pode tomar. O regulamento interno relacionado com as arranjos
institucionais do comité foi adotado na CMA 3, com a continuacdo do trabalho do restante
do regulamento interno do comité a ser abordado nas sessdes subsequentes da CMA.

O Comité de Paris para o Reforco de Capacidades foi criado em 2015 para abordar as
lacunas e necessidades atuais e emergentes na implementacdo e reforco do reforgo de
capacidades nos paises em desenvolvimento. Esforca-se por reunir os atores a nivel local,
nacional, regional e global para promover um ambiente de aprendizagem e troca de
informacdo, permitindo a valorizacdo dos esforcos atuais e futuros.**

0 Comité de Adaptacdo, como parte do seu trabalho de promocdo da implementacdo de
acoes reforcadas de adaptacdo de forma coerente no ambito da Convencéo, preparara, com
o contributo do Grupo de Trabalho Il do IPCC, um projeto de orientagao suplementar sobre
comunicacoes de adaptacdo para utilizacdo voluntaria pelas Partes.*?

O Grupo de Especialistas dos Paises Menos Desenvolvidos, em colaboracdo com o Comité
de Adaptacdo, esta a trabalhar para desenvolver e atualizar regularmente um inventério
de metodologias relevantes para avaliar as necessidades de adaptacao, incluindo as
necessidades relacionadas com a acdo, finangas, desenvolvimento de capacidades e apoio
tecnolégico no contexto do planeamento e implementacdo da adaptacdo nacional.t®

10 Para mais informagdes sobre o papel do CGE, ver https://unfccc.int/CGE.

11 Para mais informacdes sobre o papel do Comité de Paris para o Desenvolvimento de Capacidades, ver https://unfccc.int/pcch.
12 Para mais informacoes sobre o papel do Comité de Adaptacao, ver https://unfccc.int/Adaptation-Committee.

13 Para mais informacoes sobre o papel do Grupo de Especialistas dos Paises Menos Desenvolvidos, ver https://unfccc.int/LEG

14 Para mais informacdes sobre os papéis de outros 6rgaos constituintes, ver https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/the-big-
picture/what-are-governing-process-management-subsidiary-constituted-and-concluded-bodies
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DecisGo 1/CP21, pardgrafo 84

4.2.3 Mecanismo financeiro

0 Mecanismo Financeiro foi estabelecido ao abrigo da Convengdo em reconhecimento do
facto de que os paises variam na sua capacidade de prevenir e lidar com as consequéncias
das mudancas do clima. O artigo 11 da Convencao estabelece que o funcionamento do
Mecanismo Financeiro é confiado a uma ou mais entidades internacionais existentes.
As entidades encarregadas do funcionamento do Mecanismo Financeiro sdo o Fundo
Verde do Clima® e o Fundo Global para o Meio Ambiente.’ O Fundo Global para o Meio
Ambiente fornece apoio financeiro as atividades e projetos das Partes dos paises em
desenvolvimento, incluindo relatérios de comunicagdes nacionais e relatérios bienais de
atualizacdo. O Fundo Verde do Clima foi estabelecido na COP 16 e pretende ser o principal
fundo de mobilizacdo de financiamento climatico para atingir os respetivos objetivos no
ambito da Convencdo e do Acordo de Paris. A prestacdo de apoio atempado, adequado
e previsivel do FTC é também um elemento chave para permitir as Partes dos paises em
desenvolvimento desbloquearem todo o seu potencial para implementar o ETF.

4.2.4 Iniciativa de reforgo das capacidades para a transparéncia

A Iniciativa de Reforco de Capacidades para a Transparéncia (CBIT) foi estabelecida com
trés objetivos: (1) reforcar as instituicdes nacionais para atividades relacionadas com a
transparéncia de acordo com as prioridades nacionais; (2) fornecer instrumentos, formacao
e assisténcia relevantes para o cumprimento das disposicoes do artigo 13; e (3) contribuir
para a melhoria da transparéncia ao longo do tempo. No final de 2018, a Iniciativa tinha
41 projetos nacionais ativos em Africa, Asia, Europa Central e Oriental, e América Latina e
Caraibas. v/

15 Ver https://www.greenclimate.fund/.
16 Ver https://www.thegef.org/.

17  Para mais informacdes sobre a Iniciativa de Reforco de Capacidades para a Transparéncia, ver https://www.thegef.org/topics/capacity-
building-initiative-transparency-cbit
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13, pardg. 5-6

Artigo 14, pardg. 3
e Artigo 4, pardg. 9,
e decisdo 19/CMA, pardg. 1

5. Avaliacao global

A CMA estd mandatada para fazer periodicamente (de cinco em cinco anos) um balanco da
implementacdo do Acordo de Paris para avaliar o progresso coletivo no sentido de alcancar
0 seu propdsito e metas a longo prazo. O GST inicial teve comego em 2021 e foi mandatado
para ser concluido em 2023, devendo posteriormente ser realizado uma avaliacdo global
de cinco em cinco anos. A informacdo relatada e revista no ambito do ETF servird como
um dos vérios contributos para o GST. O GST serd informado pela melhor ciéncia disponivel
(fornecida pelo IPCC e outros) e considerara informacéo retrospetiva (historica) e prospetiva
(projetada).

O GST pode ser referido como um processo de marco significativo, um pilar (um
componente central do qual dependem os componentes associados para apoio) ou uma
pedra de remate (o ponto alto ou a coroacdo) no ciclo de ambicéo (ver figura 1).® O GST
é portanto uma oportunidade para o0 mundo considerar a contribuicdo coletiva de a¢des
individuais (NDC, planos nacionais de adaptacdo) e o apoio ao abrigo do Acordo de Paris,
incluindo os progressos na sua implementacao, bem como outras a¢des a luz do objetivo e
objetivos globais do Acordo de Paris. Com base nessa avaliacdo coletiva técnica e politica, a
comunidade internacional serd entdo capaz de identificar oportunidades e desafios para o
reforco da agdo e apoio climético e da cooperagdo internacional. O objetivo é de que todas
as Partes sejam informadas pelos resultados do GST no reforco e atualizacdo das suas
acoes e apoio (aumentando a sua ambicdo), de uma forma determinada a nivel nacional,
bem como no reforco da cooperacdo internacional para a acdo climatica.

GST é assim uma oportunidade para lideres mundiais, cientistas, governos nacionais e
subnacionais, e sociedade civil se reunirem para avaliar o progresso, desafios e partilhar
as melhores praticas, licdes aprendidas e oportunidades antes de procederem a acdes
especificas e mais ambiciosas, oferecerem maior apoio no nivel nacional e reforcarem a
cooperacdo e o apoio internacional.

A governanca de GST consiste em diferentes niveis: enquanto a CMA tem a responsabilidade
geral de conduzir GST, o SBSTA e o SBI sdo mandatados para ajudar a CMA nesse esforco
através do Grupo de Contacto Conjunto. Mais detalhes e tarefas relacionadas sdo descritos
abaixo (ver seccdo 5.2).

18  Definicdes retiradas do diciondrio Merriam-Webster, disponivel em https://www.merriam-webster.com/
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pardg. 6 e 35-37

Artigo 14, pardg. 3,
e Artigo 4, pardg. 9

5.1 Relagao entre a avaliacao global e nas regras de
transparéncia do Acordo de Paris

0 Acordo de Paris articula claramente o papel fundamental do ETF no GST (ver caixa 10).
No seu conjunto, o quadro de transparéncia de acdo e o quadro de transparéncia de apoio
que compdem o ETF foram concebidos para proporcionar clareza sobre as medidas que
cada Parte esta a tomar para responder a mudanca do clima. Estes incluem o apoio FTC
necessario e recebido pelas Partes dos paises em desenvolvimento e fornecido e mobilizado
pelos paises desenvolvidos e outros paises em posicdo de o fazer. As entradas e saidas do
ETF (incluindo as comunicacées das Partes e os relatérios das equipas de revisdo técnica
por especi alistas e do FMCP) sdo entradas importantes para o GST.

Caixa 10
Relacao entre as regras de transparéncia e a avaliacao global do Acordo de Paris

Artigo 13 do Acordo de Paris

Pardgrafo 5. O objetivo do quadro de transparéncia da acdo é o de proporcionar
uma compreensdo clara da acdo relativa as mudancas do clima a luz do objetivo
da Convencdo, tal como estabelecido no seu Artigo 2, incluindo a clareza e o
acompanhamento dos progressos no sentido de alcancar as contribuicdes individuais
das Partes determinadas a nivel nacional ao abrigo do Artigo 4, e as acdes de adaptagdo
das Partes ao abrigo do Artigo 7, incluindo boas praticas, prioridades, necessidades e
lacunas, para informar o inventario global ao abrigo do Artigo 14.

Pardgrafo 6. O objetivo do quadro de transparéncia do apoio é o de proporcionar
clareza sobre o apoio prestado e recebido pelas Partes individuais relevantes no
contexto das agdes relativas as mudancas do clima ao abrigo dos artigos 4, 7, 9, 10
e 11, e, na medida do possivel, fornecer uma visdao completa do apoio financeiro
agregado prestado, para informar a avaliacdo global nos termos do artigo 14.

O GST abrange as areas tematicas de mitigacdo, adaptacdo e meios de implementacao e
apoio, a luz da equidade e da melhor ciéncia disponivel. Também considera os esforcos para
enfrentar as perdas e danos e as consequéncias sociais e econdmicas das medidas de resposta.

0 resultado da avaliacdo global é, por concepcdo, informar as Partes na atualizacdo e
reforco das suas acdes e apoio, de uma forma determinada a nivel nacional, e reforcar a
cooperacdo internacional para a acdo climatica, pelo que o resultado deve ser refletido nas
NDC subsequentes das Partes.

5.2 Componentes da avaliacao global
Ha trés componentes de GST, que sdo discutidos nesta seccdo. Os presidentes dos érgdos

subsidiarios estdo mandatadas para desenvolver perguntas orientadoras para cada um dos
componentes.
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3 as Regras de Transparéncia do Acordo de Pari

5.2.1 Componente 1: recolha e preparacao de informacao

A componente de recolha e preparacdo de informacao do GST terd inicio durante uma
sessao designada da CMA e terminard seis meses antes da sessdao da CMA que marcard a
conclusdo do respetivo ciclo do GST, a menos que a informagdo critica fique disponivel apés
este prazo (para o primeiro GST, desde a CMA 3 em Novembro de 2021 até a sessdo dos 6rgaos
subsididrios em Maio de 2023). Os contributos para GST serdo derivados de uma variedade
de fontes como parte da componente de recolha e preparacdo de informacdo da GST. Os
contributos incluem informacao relatada pelas Partes nos seus BTR sobre emissdes e remocoes
de GEE; o estado dos seus esforgos de mitigacdo; o seu progresso geral na implementacdo e
alcance das NDG; barreiras e desafios, incluindo as lacunas do FTC enfrentadas pelas Partes
dos paises em desenvolvimento; e sobre o estado dos esforcos de adaptagdo. Como parte
desta componente, o secretariado é mandatado para preparar quatro relatérios de sintese e
o0s organismos e foruns constituidos sdo também convidados a preparar relatérios de sintese
(ver quadro 8). Toda a informacéo serd disponibilizada na internet pelo secretariado. Além
disso, o secretariado facilitara a organizacdo de um webinar pelos autores dos seus quatro
relatérios de sintese para clarificar as metodologias e pressupostos utilizados na preparacao
desses relatérios. O Grupo de Contacto Conjunto dos 6rgéos subsididrios avaliara a informacdo
fornecida, identificard quaisquer potenciais lacunas de informacao e, se necessario, solicitara
outros contributos a serem submetidos antes do prazo para submisséo de informacéo (seis
meses antes da consideracdo dos resultados, que, para GST inicial, é maio de 2023).

Tabela 8
Sumario dos relatdrios de sintese a serem preparados para GST inicial

Relatérios de sintese a serem preparados pelo secretariado, sob a orientacdo dos

co-facilitadores do dialogo técnico (de acordo com 19/CMA.1, pardg. 23 e 36)

0 estado de Emissdes de GEE por fontes e remocdes por sumidouros e esfor¢os de mitigacdao empreendidas
pelas Partes, incluindo as informacoes referidas no Artigo 13, paragrafo 7(a), e no Artigo 14, paragrafos 7, 15 e
19, do Acordo de Paris, tendo em conta a experiéncia anterior na preparacao de tais relatorios.

0O efeito global das NDC das Partes e os progressos globais para a sua implementacao, resumindo as
informagdes mais recentes, incluindo as referidas no artigo 13, pardgrafo 7(b), do Acordo de Paris.

0 estado de esforcos de adaptacao, apoio, experiéncia e prioridades, resumindo as informacdes mais
recentes, incluindo as referidas no artigo 7, paragrafos 2, 10, 11 e 14, e os relatérios referidos no artigo
13, paragrafo 8, do Acordo de Paris.

Os fluxos financeiros, incluindo as informacoes referidas no n.2 1, alinea c), do artigo 2, e meios de
implementacao e apoio, e mobilizacdo e prestacdo de apoio, incluindo as informacées referidas nos n.%s 4
e 6 doartigo 9, no n.2 6 do artigo 10, no n.2 3 do artigo 11, e nos n.% 9 e 10 do artigo 13 do Acordo de Paris.
Outros relatdrios de sintese que constituiram drgaos e foruns, e outras disposicoes
institucionais sdo convidados a preparar, com a assisténcia do secretariado (de

acordo com 19/CMA.1, parag. 24 e o documento informal revisto pelos presidentes
dos 6rgdos subsidiarios "Preparacdo para a primeira avaliacao global")*

Esforcos para melhorar a compreensdo, acdo e apoio, numa base cooperativa e facilitadora, relacionados
com evitar, minimizar e tratar perdas e danos associados aos efeitos adversos das mudancas do clima.

Obstéculos e desafios, incluindo as lacunas financeiras, tecnolégicas e de desenvolvimento de
capacidades, enfrentadas pelos paises em desenvolvimento.

Consideragdes de equidade, incluindo a equidade, conforme comunicado pelas Partes nas suas NDC.

Boas praticas, experiéncias e oportunidades potenciais para reforcar a cooperacdo internacional em matéria
de atenuacdo e adaptacdo e aumentar o apoio ao abrigo do artigo 13, pardgrafo 5, do Acordo de Paris.

19  Disponivel em https://unfccc.int/sites/default/files/resource/REV_Non-paper_on_Preparing_for_GST1_forSBs_15Sept.pdf.
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5.2.2 Componente 2: avaliacao técnica

A componente de avaliacdo técnica tera inicio na sessdo apos o inicio da componente de
recolha e preparacdo de informacdes do GST e terminard seis meses antes da sessdo final
do CMA desse ciclo (para o primeiro GST, desde a sessdo dos drgaos subsidiarios em Junho
de 2022 até a sessdo dos 6rgdos subsidiarios em Junho de 2023).

A componente de avaliacdo técnica incluird uma série de dialogos técnicos e terd lugar ao
longo de duas ou trés sessdes dos érgdos subsidiarios, dependendo do prazo programado
de publicacdo dos relatdrios do IPCC. Permitird o envolvimento de organismos constituidos,
féruns e outros arranjos institucionais e entre si ao abrigo do Acordo e/ou Convencdo de
Paris, ou ao servico destes, e especialistas. Os didlogos técnicos considerardo a informacao
a medida que esta se tornar disponivel, tendo em conta qualquer contributo fornecido com
até trés meses de antecedéncia, com base em perguntas orientadoras desenvolvidas pelos
Presidentes dos 6rgaos subsidiarios. Os didlogos técnicos destinam-se a apoiar o trabalho
do grupo de contacto conjunto dos 6rgdos subsididrios. Os resultados da avaliacdo técnica
serdo contidos em relatdrios sumarios para cada area tematica da avaliacdo global e uma
sintese factual transversal e abrangente dos relatérios.

5.2.3 Componente 3: consideracao dos resultados

A terceira e Ultima fase do processo GST centra-se na discussdo das implicacdes das
conclusoes da avaliagdo técnica para informar as Partes na atualizacdo e reforgo, de forma
determinada a nivel nacional, das suas acdes e apoio em conformidade com as disposicdes
relevantes do Acordo de Paris, bem como no reforco da cooperacdo internacional para
a acdo climatica. A consideracao dos resultados consistird em eventos de alto nivel a
serem realizados durante a sessdo CMA no final do respetivo ciclo (para o primeiro GST, em
novembro-dezembro de 2023).

© Unsplash
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Figura 14.
Relacdo entre os processos de avaliagcao global periddica e submissao de relatdrios bienais de
transparéncia. O ano marcado como "X" corresponde a 2023 e, posteriormente, de cinco em cinco anos.

Os eventos de alto nivel serdo presididos por um comité de alto nivel composto pelo
Presidente da CMA e pelos Presidentes dos 6rgdos subsidiarios. Para cada area temaética,
o resultado desta componente identificard oportunidades e desafios coletivos no reforco
da agdo e do apoio, bem como possiveis medidas, boas praticas e oportunidades de
cooperacdo. Em dltima analise, esta componente identificard oportunidades e desafios no
reforco do apoio, identificard possiveis medidas e boas praticas e cooperacdo internacional
e boas praticas relacionadas, resumira as principais mensagens politicas e recomendacdes
para reforcar a acdo e melhorar o apoio. Esta componente visa culminar numa decisdo e/
ou declaragdo da CMA.

A figura 14 examina a relacdo entre os BTR apresentados no dmbito do ciclo do ETF e de
GST. Os relatérios e comunicacoes das Partes, em particular os apresentados ao abrigo do
Acordo de Paris e da Convencdo, sdo os principais contributos para os relatérios de sintese
para GST.

Primeira avaliacao global

Sessdao CMA Sessdo dos 6rgaos Sessdo CMA  Sessdo dos 6rgdos Sessao CMA
(ano x-2) subsidiarios (ano x-1) subsidiarios (ano x)
(ano x-1) (ano x)
) ) ) D) AN
W/ \/ 7

N e

Recolha e preparagéo de informacdes

Avaliacdo técnica REpoeebintess

(apenas atividades em sessao)
(pode ter lugar em 2/3 sesses SB, dependendo

Considefagéo dos resultados
da calendariza¢éo dos relatdrios do IPCC)

(eventos de alto nivel, depois o ciclo
GST termina informando as Partes e o
préximo ciclo de cinco anos de GSTs))
|

Submissdes do BTR das Partes (de dois em dois anos)i
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FACILITAR A
IMPLEMENTACAO
E PROMOVER

0 CUMPRIMENTO
NO AMBITO DO
ACORDO DE PARIS
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in 'ncia do Acordo de Pari

6. Facilitar a implementacao e
promover o cumprimento no ambito
do Acordo de Paris

Tal como solicitado no Acordo de Paris, foi criado um comité para servir de mecanismo
para facilitar a implementacdo e promover o cumprimento das suas disposicoes. O comité
tem uma natureza e funcdes transparentes, ndo conflitivas e ndo punitivas, com especial
atencdo para as respetivas capacidades e circunstancias nacionais das Partes.

6.1 Inicio das considera¢oes de conformidade, incluindo
através do quadro de transparéncia reforcada

As Partes e o comité podem colaborar entre si na implementacdo e conformidade das
seguintes formas (ver também figura 15):

Uma Parte pode abordar o comité por sua prépria iniciativa no que respeita a sua

prépria implementacdo e/ou cumprimento de qualquer disposicao do Acordo de Paris;

O comité iniciara a consideracdo de questdes nos casos em que uma Parte ndo o tenha
feito:

(a) Comunicou ou manteve uma NDC ao abrigo do Artigo 4 do Acordo de Paris;

(b) Apresentou um reporte de inventario nacional das emissdes de GEE por fontes e
das remogdes por sumidouros de GEE nos termos do paragrafo 7(a) do Artigo 13
do Acordo de Paris;

(c) Comunicou as informacdes necessdrias para acompanhar 0s progressos na
implementacdo e alcance da sua NDC ao abrigo do artigo 13, paragrafo 7(b), do
Acordo de Paris;

(d) Comunicouinformacdes sobre 0 apoio FTC as Partes dos paises em desenvolvimento
fornecidas e mobilizadas ao abrigo do paragrafo 9 Artigo 13 e do paragrafo 7 do
Artigo 9 do Acordo de Paris;

(e) Participou no FMCP;

(f) No caso das Partes dos paises desenvolvidos, apresentaram uma comunicacdo
bienal ao abrigo do pardgrafo 5 do Artigo 9, do Acordo de Paris, sobre informacdes
quantitativas e qualitativas indicativas sobre os recursos financeiros a serem
fornecidos as Partes dos paises em desenvolvimento;



Decisdo 20/CMA.1, anexo,
pardg. 4 e 24-25

DecisGo 20/CMA.1,
anexo, pardg. 30

0O comité pode, com o consentimento da Parte interessada, proceder a uma andlise
facilitada de questdes em casos de inconsisténcias significativas e persistentes entre as
informacdes apresentadas por uma Parte no seu BTR, nos termos do paragrafos 7 e 9
do Artigo 13 do Acordo de Paris e os requisitos das MPG;

0 comité pode identificar questdes de natureza sistémica, em que questdes relativas
a implementacdo e cumprimento das disposicdes do Acordo de Paris sdo enfrentadas
por varias Partes, e levar tais questdes e, se for caso disso, quaisquer recomendacoes
a atencdo da CMA para a sua consideracdo. Além disso, o comité pode ser solicitado
pela CMA a examinar questdes de natureza sistémica e a apresentar um reporte com
recomendacoes, conforme o caso.

6.2 Resultados da apreciacdo do comité

Como o6rgdo facilitador, o comité ndo aplica san¢des ou toma medidas de execucdo, mas
apoia as Partes nos seus esforcos para implementar e cumprir as disposi¢des do Acordo
de Paris, prestando especial atencdo as respetivas capacidades e circunstancias nacionais
das Partes. Para prestar esse apoio, 0o comité trabalha em estreita consulta com a Parte
interessada para compreender as questdes subjacentes. Por exemplo, uma Parte pode
fornecer ao comité informacdes sobre limitacdes de capacidade, necessidades ou desafios,
incluindo em relacdo ao apoio recebido. Estes constrangimentos podem ja ter sido
identificados através da submissdo do BTR pela Parte em consulta com a equipa de revisao
técnica por especialistas ou durante o processo do FMCP, ou podem ser recentemente
identificados.

Apos consulta com a Parte, o comité, a fim de facilitar a implementacdo e promover o
cumprimento, pode tomar uma ou mais agdes, incluindo:

Envolver-se num didlogo com a Parte interessada com o objetivo de identificar desafios,
fazer recomendacoes e partilhar informacées, incluindo em relacdo ao acesso a apoio
financeiro, tecnoldgico e de desenvolvimento de capacidades, conforme o caso;

Ajudar a Parte interessada a envolver-se com os organismos ou arranjos financeiros, de
transferéncia de tecnologia e de desenvolvimento de capacidades adequados, ao abrigo
do Acordo de Paris, para identificar desafios e possiveis solucdes, fazer recomendacdes
relativas a esses desafios e comunicar recomendagdes, com o consentimento da Parte
interessada, aos organismos ou arranjos relevantes, conforme o caso;

Recomendar o desenvolvimento de um plano de acdo e, se solicitado, ajudar a Parte
interessada a desenvolver o plano;

Emitir conclusdes de facto quando uma Parte ndo tenha comunicado ou mantido uma
NDC, apresentado um reporte ou comunicacdo obrigatéria de informacédo ao abrigo do
Acordo de Paris, em conformidade com os paragrafos 5 ou 7 do Artigo 9, ou paragrafos
7 ou 9 do Artigo 13, ou participado no processo do FMCP.
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egras de Tran ncia do Acordo de Pari

E importante salientar que o comité facilita a implementacdo. N&o revé a substancia ou
contetdo da NDC de uma Parte ou outras comunicacdes, mas a oportunidade de tais
submissoes.

Quaisquer medidas e resultados finais do comité refletirdo a natureza da disposicdo do
Acordo de Paris em discussdo (por exemplo, se for um requisito obrigatério), os comentérios
recebidos da Parte interessada, as capacidades e circunstancias nacionais da Parte interessada
(incluindo circunstancias especiais dos SIDS e dos LDC) e situacdes de forca maior.

Nos casos em que o comité tenha recomendado o desenvolvimento de um plano de acdo,
0 comité, se solicitado, pode ajudar a Parte interessada a desenvolver o plano e a Parte
interessada é encorajada a dar seguimento ao comité para comunicar o seu progresso na
implementacdo do plano de acao.

Envolvimento entre as Partes e o comité para facilitar a implementacao e promover o cumprimento:
um cenario potencial no que respeita as regras de transparéncia do Acordo de Paris.

Parte iniciou Comité iniciou

N

A Parte A prevé dificuldades
na apresentacdo do BTR em
tempo util

__(

0 Comité avaliard as
circunstdncias da Parte,

Com o consentimento da Parte C
V4 N/ interessada, em casos de inconsisténcias
significativas e persistentes das
informacGes apresentadas ao abrigo do
Artigo 13, pardgrafos 7 e 9, do Acordo de
Paris (ou seja, informacges relativas ao

Parte B ndo apresenta inventario nacional de GEE, informacdes

o seu primeiro BTR até necessarias para acompanhar os

ao final de 2024 progressos realizados na implementacao
) ) ou alcance da NDC ou informacdes sobre o

suporte prestado aos paises em
desenvolvimento) com as MPGs, com base
nas recomendacoes do reporte TER.

podendo solicitar Y

informacGes adicionais 0 Comité notifica a Parte e pode solicitar

esclarecedoras informacdes adicionais

| ) I
S J

A Parte entra em discussdes com o Comité e
pode fornecer informacdes adicionais. A Parte

pode participar em reunides selecion
Comité para se envolver mais

0 Comité finaliza as suas conclusges,
quaisquer recomendacoes, tendo em
comentarios da Parte
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Se solicitadas, contribuicdes de outros especialistas
ou organismos relevantes, arranjos, processos e foro
ao abrigo do Acordo de Paris ou ao servico deste

adas do

I Acdo da
0 Comité envia a Parte o seu rascunho de conclus6es, Parte
rascunhos de medidas e quaisquer rascunho de

| recomendacdes para os comentarios da Parte

Acédo do
| Comité

medidas e A Parte acompanha o comité conforme necessario, e
conta os é encorajada a fazé-lo no caso de o comité ter
| recomendado um plano de a¢do Acéo da Parte
e Comité
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7. Conclusoes

0 Acordo de Paris introduz um novo regime global para fazer face a mudanca do clima.
Embora os requisitos de informacdo e revisdo relacionados com o ETF se baseiem em
préticas ao abrigo da Convencao e do seu Protocolo de Quioto, havera novos requisitos de
informacdo ao abrigo do Acordo de Paris para todas as Partes, mas particularmente para as
Partes dos paises em desenvolvimento.

O ETF representa a espinha dorsal do Acordo de Paris e é uma componente essencial
para alcancar os seus objetivos a longo prazo. Este manual concentra-se nos requisitos
introduzidos pelo ETF e suas MPGs, especialmente para efeitos de preparacdo para
a submissdo de BTRs. Os primeiros BTR devem ser entregues até ao final de 2024 e,
posteriormente, de dois em dois anos, exigindo assim que as Partes iniciem os preparativos,
incluindo o estabelecimento de sistemas sustentdveis e robustos de elaboracdo de
relatérios.

Para além de delinear os requisitos do ETF, este manual procurou melhorar a compreensao
da relacdo entre o ETF e os processos e organismos relacionados ao abrigo do Acordo de
Paris, incluindo a comunicacdo e a contabilidade das NDC, as atividades ao abrigo do
Artigo 6, as ligacoes com o processo de avaliagao global e as implicacbes para o comité
para facilitar a implementacdo e promover o cumprimento.

Para as Partes, este manual, juntamente com outros recursos?, pode, portanto, revelar-
se um instrumento Gtil na medida em que procuram desenvolver as suas disposicoes
institucionais para apoiar a implementacao do Acordo de Paris, em particular na medida
em que proporciona maior clareza sobre os requisitos para o ETF ao abrigo do artigo 13.
Para outros intervenientes nao-partidarios, o manual pode resultar Gtil para obter uma
maior compreensao dos elementos-chave do ETF, bem como para compreender melhor a
importancia e os beneficios de dados e informacdes climaticas transparentes, no contexto
de uma acdo internacional reforcada em matéria de clima. Este objetivo esta alinhado com
os esforcos do secretariado para promover a participacdo universal no ETF, envolvendo
e unindo paises, organizacdes de apoio, a comunidade empresarial, organizagées nao
governamentais e outros atores que partilham um interesse comum na realizacao dos
beneficios do ETF ao abrigo do Acordo de Paris.*

20  Exemplos de recursos disponiveis para apoiar as Partes dos paises em desenvolvimento incluem os desenvolvidos pela CGE,
disponiveis em https://unfccc.int/CGE

21 Mais informacées sobre o "impeto em direcdo a uma participacao universal no ETF" estdo disponiveis em https://unfccc.int/
momentum-universal-participation-ETF
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sobre Mudanca do Clima para as Regras de Transparéncia do Acord

Figura 16

Avancar para as regras de transparéncia do Acordo de Paris

2019 — 2020 — 2021 — 2022 — 2023 — 2024 — 2025 — 2026 — 2027 — 2028 — 2029 — 2030 — 2031 —»

Partes dos paises desenvolvidos
» Relatdrios finais bienais o mais
tardar até 31 de dezembro de 2022

Partes dos paises em desenvolvimento
» Atualizaces bienal finais o mais tardar até
31 de dezembro de 2024

Todas as Partes do Acordo de Paris
Os primeiros BTR até, o mais tardar, 31 de dezembro de 2024
(a discricao dos SIDS e LDCs)
Revisdo por especialistas técnicos (a iniciar ap6s a apresentacéo)
FMCP (o mais cedo possivel apds a publicagdo do
reporte de revisdo dos especialistas)
Disposicoes especificas de flexibilidade para as Partes dos paises em
desenvolvimento que necessitam de flexibilidade em funcdo das suas
capacidades

Facilitar melhoria da informacao e transparéncia ao longo do tempo

Partes dos paises desenvolvidos
» Inventarios anuais de GEE

» Comunicagdes nacionais

Partes dos paises em desenvolvimento
» Comunicagdes nacionais

Acordos existentes sobre MRV

Quadro transparéncia reforcada
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Anexos

Anexo I. Perguntas mais frequentes sobre a
operacionalizacao do quadro de transparéncia reforcada

Com o objetivo de reforcar a resposta global a ameaca das mudangas do clima, as Partes
adotaram o Acordo de Paris em 2015 e, por meio dele, estabeleceram o ETFE. Nos anos
seguintes, as Partes desenvolveram e adotaram os detalhes operacionais especificos e
0s arranjos necessarios para implementar o ETE. Com o objetivo de avancar para a sua
implementacdo, os especialistas e profissionais podem ter questdes especificas que
desejem colocar para compreender melhor as decisdes e requisitos relevantes sobre a
operacionalizacdo do ETF, bem como o aperfeicoamento do atual sistema MRV ao abrigo
da Convencao e do seu Protocolo de Quioto no que diz respeito ao ETF.

As respostas dadas as perguntas mais frequentes tentam ajudar todos os interessados a
melhorar a sua compreensao do ETF.

Para a lista mais recente das perguntas mais frequentes, ver https://unfccc.int/enhanced-
transparency-framework.

Serdo incluidas perguntas adicionais ao longo do tempo. Se tiver uma questao relativa
a implementacdo do ETF que considere que deve ser incluida, envie uma mensagem de
correio eletrénico para etf@unfccc.int.
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